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PROJECTE D’ EXECUCIO PER ADEQUAR LA PISTA
POLIESPORTIVA MUNICIPAL COM A PISTA MUNICIPAL
POLIVALENT A ROSES. “TEXT REFOS”.

MEMORIA DESCRIPTIVA
1. DADES BASIQUES DEL PROJECTE

1.1 OBJECTE DEL PROJECTE

El projecte consisteix en la adequacio de la pista poliesportiva municipal com a espai
d’'us polivalent, a I'ambit de la zona esportiva municipal de Roses.

Adequar el projecte original de tancament de la pista poliesportiva a pista polivalent
tenint en compte les Prescripcions de la Regié d’Emergéncies a Girona de la direccio
General de Prevencid, Extincié d’'Incendis i Salvaments de la Generalitat de Catalunya.

Adaptar I'entorn exterior per a la possible evacuacié creant una plataforma davant les
sortides sense desnivells i amb I'amplada suficient.

Adaptar el sistema de renovacié de l'aire a la nova capacitat de I'espai

1.2 EMPLACAMENT

El projecte esta emplacat a la Carretera del Mas Oliva s/n, a la zona esportiva municipal
de Roses.

1.3 PROMOTOR

Actua com a promotor I'Ajuntament de Roses.

1.4 AUTOR DEL PROJECTE

El projecte és redactat per Villasis i Associats, S.L.P. representat per Alberto Villasis
Vega, arquitecte col-legiat N° 26.705-8, i José F. Talavera, arquitecte col-laborador.

Col-laboradors: Pilar Garcia Mora, arquitecta. Rosa Sabarich i Lourdes Calvet (GRAO
S.L.P.), aparelladors. Josep Ma. Juvilla (IMOGEP S.A.), enginyeria d’instal-lacions.

2. ANTECEDENTS

2.1 CONDICIONAMENTS GENERALS

La adequacio per a us polivalent, implica basicament a la seguretat contra incendis; ja
que I'aforament del recinte es veura significativament augmentat.

L’edifici es de tipologia aillada.
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PROGRAMA FUNCIONAL DEL CONJUNT
Edifici Pista Poliesportiva d’'us polivalent.
Ordenacio aillada en planta baixa.
Us: Polivalent

Superficie util: 1.200,00 m2

DESCRIPCIO DE LES CARACTERISTIQUES DEL TERRENY

CARACTERISTIQUES DE L’'ESTAT ACTUAL | DEL SOLAR.
El projecte s’adequa a I'estructura existent.
La superficie d’'ocupacié es de 1.366,40 m2

La parcel-la en questi6 esta sota el planejament vigent a Roses, compleix la normativa
urbanistica, i s'adequa al Pla General Municipal.

PROPIETAT DEL SOL

La propietat del sol pertany a I'ajuntament de Roses.

ELEMENTS QUE CARACTERITZEN LA ZONA DEL PROJECTE

Dades contextuals

El terreny te un desnivell coincidint amb el limit del camp de futbol, terraplenat per sobre
del nivell de pista, a una algada de 2,10 mts. contingut pel mur de contencié que formen
el vas de la pista i les actuals parets del fronto.

ELEMENTS A ENDERROCAR, TRASLLATS PROVISIONALS.

S’enderrocaran els trams de muret de bloc existent alla on vagin les noves portes
d’emergéncia.

S’enderrocara part del muret de jardinera (parterre) existent.
S’enderrocara 'escala i rampa exteriors existents d’accés principal.

S’enderrocara una franja de paviment de formigd existent a la facana est per tal de
formar la nova plataforma d’accés.

(Veure planol A-0.1)



2.5

3.1

LOCALITZACIO | CARACTERISTIQUES DELS SERVEIS EXISTENTS

XARXA DE CLAVEGUERAM
Existeix un claveguerd pluvial de PVC D. 250, per la Ctra. del Mas Oliva.
CANALITZACIO D’ELECTRICITAT

Existeix una linia de baixa tensid, modificada recentment, soterrada sota vorera entre la
facana sud i est amb una arqueta connexié a cada banda.

Existeix un quadre general de distribucié al vestibul del pavell6 existent amb capacitat
per absorbir el consum de la Pista polivalent.

CANALITZACIO D’AIGUA (B.L.E.).

Existeix una canalitzacié des de la banda oest del poliesportiu existent, amb un tub de
2-1/2”, de ferro galvanitzat, amb un cabdal de 12 m3/hr. a 7,5 mts de C.A.

CANALITZACIO DE GAS
Sota la vorera de la Ctra. del Mas Oliva passa una canonada de PE. D. 63.
LINIES TELEFONIQUES

No existeixen davant de I'edifici.

DESCRIPCIO DEL PROJECTE

Les solucions adoptades en el projecte tenen com objectiu que I'edifici disposi de les
prestacions adequades per garantir els requisits basics de qualitat que estableix la Llei
38/99 d'Ordenacio de I'Edificacid.

En compliment de l'article 1 del Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda, "Normas
sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion”, i també en
compliment de l'apartat 1.3 de I'annex del Codi Técnic de I'Edificacio, es fa constar que
en el projecte s'han observat les normes sobre la construccio vigents, i que aquestes
estan relacionades a 'apartat de Normatives Aplicables d'aquesta memoria.

JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

La necessitat d’implementar I'espai interior existent per a Us polivalent requereix
d’adequacions, referents basicament, al compliment de la normativa en seguretat contra
incendis, aquestes son de dos tipus:

1. Adequacié fisica de tancaments (Portes i ventilacid) i d’exteriors (espai exterior
segur i accessible).

2. Implementacié de sistemes de deteccid, alarma, enllumenat d’emergéncia i
ventilacié de fums.



3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

PROGRAMA i DESCRIPCIO DE L’EDIFICI

El programa es desenvolupa en un espai Unic com a pista poliesportiva municipal, i ara
també com a pista polivalent en relacié directa i permeable a I'exterior.

Planta pista: nivell + 20,98

SUPERFICIES UTILS | CONSTRUIDES

TOTAL SUPERICIE UTIL PLANTA PISTA 1.200,00m2

TOTAL SUPERICIE CONSTRUIDA 1.414,20m2

Accessibilitat

El projecte de I'edifici garanteix a les persones amb mobilitat reduida o qualsevol altre
limitacio, la seva accessibilitat, amb el compliment de la normativa vigent. Segons
larticle 28.1 del Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de
I'accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques.

MEMORIA CONSTRUCTIVA

MOVIMENT DE TERRES

Es faran petites rases per formar els nous murets del parterre existent.

ENDERROCS | ADEQUACIONS

S’enderrocaran els trams de muret de bloc existent alla on vagin les noves portes
d’emergéncia.

S’enderrocara part del muret de jardinera (parterre) existent.
S’enderrocara 'escala i rampa exteriors existents d’accés principal.

S’enderrocara una franja de paviment de formigd existent a la fagcana est per tal de
formar la nova plataforma d’accés.

Les runes generades es portaran a I'abocador autoritzat.
(Veure planol A-0.1)

FONAMENTS

No es contempla.

SANEJAMENT

No es contempla.

ESTRUCTURA

No es contempla.



4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.1

RAM DE PALETA

El nous murets de parterre es faran a base de paret estructural d'una cara vista, de 20
cm de gruix, de bloc de morter de ciment foradat, R-6, de 400x200x200 mm, de cara
vista, llis del mateix color que l'existent, categoria I, segons norma UNE-EN 771-3,
col.locat amb morter de ciment CEM |, de dosificacido 1:4 (10 N/mm2), amb additiu
inclusor aire/plastificant i amb una resisténcia a compressié de la paret de 3 N/mm2.
Inclou pp d'armat de reforg i connexié amb la sabata correguda de fonamentacio.

TANCAMENTS | DIVISORIS

No es contempla.
PAVIMENTS

Paviment de peces de gres similars a les existents per a vorera de color de 20x20x4 cm,
classe 1a, preu superior, col.locat a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10, elaborat a
I'obra amb formigonera de 165 | i beurada de color amb ciment.

FUSTERIES
EXTERIOR

Conjunt portes format per estructura tubular d'acer galvanitzat, revestida per I'exterior
amb xapa miniona de les mateixes caracteristiques que el tancament de facana i per la
part interior aplacada amb el revestiment de fusta de la resta del pavelld, inclou
aillament rigid en linterior. Conjunt de 4 portes batents de llum de pas 100 cm
incorporant mirilla quadrada de 40 x 40 cm i dues d'elles amb tanca antipanic amb tijes
ocultes. Tot el conjunt anira enmarcat per una xapa d'acer corten de 12 mm de gruix i
115 cm d'ample amb estructura auxiliar de soport oculta en la formacié de dintell ) , la
xapa del marxapeus llagrimada. Amb tots els mecanismes i accessoris pel seu correcte
funcionament, inclou formacié de daus per empotrament estructura portant, la
estructura. Tot segons planol de detall.

Mecanismes de maniobra, panys, tanques de porta, tacs, i les manetes seran d’acer
inoxidable.

MANYERIA

Barana d'acer, amb passama de 70 x 10 mm creant un marc de 150 cm de llarg aprox.
amb bréndoles cada 12 cm de passama de les mateixes caracteristiques , de 120 a 140
cm d'alcaria com a maxim, ancorada amb 2 capes d'emprimacioé antioxidant i 2 capes
d'acabat amb pintura metal-lica anticorrosiva. Tot segons planols de detall.

PINTURES

Repassos de pintura en zones d'actuacié amb pintura a I'esmalt sintétic tipus “hemerite”.



5.1

COMPLIMENT DEL C.T.E.

S| SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

L’edifici motiu d’estudi és una pavellé poliesportiu, per tan I'is previst és publica
concurréncia. Es compliran les prescripcions contingudes al vigent Codi Técnic de
I'edificaci6 que li siguin d’aplicaci6 i especificament les relatives a “publica
concurréncia”.

El projecte per a garantir el requisit basic de "Seguretat en cas d'incendi" i protegir els
ocupants de l'edifici dels riscs originats per un incendi, complira, amb els parametres
objectius i procediments del Document Basic TVC, per a totes les exigéncies basiques:
S| 1 Propagacio interior, per limitar el risc de propagacié de I'incendi pel seu interior.

S| 2 Propagacio exterior, per limitar el risc de propagacié de I'incendi pel seu exterior.

S| 3 Evacuacio dels ocupants, per disposar dels mitjans d'evacuacié adequats per que
els ocupants puguin abandonar I'edifici.

Sl 4 Instal-lacions de proteccié contra incendis, per disposar dels equips i instal-lacions
adients per a possibilitar la deteccio, el control i I'extincié de l'incendi.

S 15 Intervencio dels bombers, per facilitar la intervencié dels equips de rescat i
d'extincio.

S| 6 Resisténcia estructural a l'incendi, per garantir la resisténcia al foc de I'estructura
durant el temps necessari per fer possible tots els parametres anteriors.

Pels edificis de nova construccié, també es d'aplicacido el Decret 241/1994 sobre
condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis.

Sl 1 Propagacio interior

Es considera un edifici de “publica concurréncia”, de tipologia aillada i espai Unic
L'edifici es un sectors d'incendi, sense divisions interiors.

Classe de reacci6 al foc d’elements constructius segons tabla 4.1:

Parets: C-s2,d0

EVACUACIO OCUPANTS

Calcul de I'ocupacio

Per al calcul de l'ocupacié a les diferents arees s’han considerat les densitats
d’ocupacio segons l'apartat SI3-2 del CTE i especificament alld descrit per a publica
concurréncia.

L’ocupacié total de 'edifici és de 4932 persones.

La ocupacio de I'edifici es detalla a continuacié segons les diferents dependéncies.
Segons la taula 2.1 del CTE, cal considerar 'ocupacié seguent:



Taula 1. Ocupacié segons CTE.

Us previst: Publica concurréncia.

Zona, tipus d’activitat: Zona de public de peu (*)

Ocupacié (m2/persones): 0.25

*Es realitzaran principalment activitats esportives, perod es considera “zona de public de peu” ja

que es tracta de la hipotesis més desfavorable.

S| 2 Propagacio6 exterior

Es un edifici aillat. La fagana oest resta separada del tester del poliesportiu i reuneix les
condicions per limitar la propagacio horitzontal del foc, per les seves caracteristiques

S| 3 Evacuacié d’ocupants

Elements d’evacuacio

Els elements d’evacuacié compliran les condicions de seguretat d’utilitzacié del DB SU i
les condicions de seguretat en cas d’incendi definides en la Seccié S| 3 i en 'Annex A
de terminologia.

Origen d'evacuacio.

En general, es considera com a origen d’evacuacié qualsevol punt ocupable de I'edifici
d’acord amb allo definit a I'annex Sl A del document basic Sl de la CTE.

Recorreguts d'evacuacio.

La longitud dels recorreguts d’evacuacié es considerara segons allo descrit en els
articles pertinents del CTE DB SlI.

En general, la longitud fins una sortida de planta no excedeix de 50 metres i la longitud
dels recorreguts d’evacuacio des del seu origen fins assolir algun punt des del que
existeixin com a minim dos recorreguts alternatius no excedeix de 25 metres. Aquesta
disposici6é de sortides ofereix diverses alternatives d’evacuacio.

Alcada d’evacuacio.

L’alcada maxima de l'edifici a efectes d’evacuacio és de 0 m, ja que només té planta
baixa.

Els recintes i zones d’evacuacié nul-la no es consideraran a aquests efectes.
Ascensor.

Els ascensors no es consideraran a efectes d’evacuacio.



Sortides.

Les sortides que se consideren son:
a) Sortida de recinte.
b) Sortides de planta
c) Sortida d’edifici.

Nombre de sortides i longitud dels recorreguts d’evacuacié

Els elements d’evacuacio previstos i sortides a |’exterior:

Sortides de I'edifici.

L’edifici consta de 6 sortides en planta baixa.

SORTIDES DE PLANTA

Amplada de ocupacio ocupacio
REF. porta maxima real
1 1 200 0
2 1.9 380 380
3 2.3 460 417
4 2.3 480 417
5 23 480 417
8 2.3 480 417
7 23 480 417
8 2.3 480 417
9 23 480 417
10 23 480 417
11 2.3 480 417
12 23 480 419
13 1.9 380 380
TOTAL 5560 4932

La longitud d’evacuacié des de qualsevol punt fins alguna sortida és inferior a 50

metres.

a) Espai exterior segur:

La zona d’influéncia té un espai obert exterior (destinat a patis) tenint aquest un accés
directe a una via publica la qual compleix la superficie que correspon d’aplicar un rati de
0,5 m2/persona, sempre dins de la zona delimitada amb un radi de distancia des de les

sortides de 0,1P*m.,essent P el numero d’ocupants.

b) Recorreguts alternatius:

Es produeixen mitjangant les dobles circulacions establertes per I edifici i en funcié del

Taula 2. Caracteristigues de les sortides de ledifici

numero de sortides existents. Segons esquema planols adjunts.




c) Compatibilitat dels elements d’evacuacio:

Els recorreguts d’evacuacié sén per zones del mateix edifici. Aquests recorreguts no
travessen locals o zones de risc, definits a I'apartat SI1-2.

Dimensionat dels mitjans d’evacuacio

Assignaci6 de I'ocupacio

Per dur a terme la hipdtesis de bloqueig segons I'apartat 4.1 del CTE DB Sl es realitza
suposant inutilitzada una de les sortides sota la hipdtesi més desfavorable.

Hipotesis de bloqueig
ocupacio ocupacio amb

REF. | Amplada de porta | maxima ocupacio real | hipotesis de bloqueig |
1 1 200 0 32
2 1,9 380 380 380
3 23 460 417 460
4 23 460 417 460
5 23 460 417 460
6 23 460 417 460
7 23 460 417 460
8 23 460 417 460
9 23 460 417 460
10 23 460 417 460
11 23 460 417 460
12 23 460 419 0
13 1,9 380 380 380
TOTAL 5560 4932 4932

Taula 3. Hipofesi de blogueig de 'edifici

Calcul.

El calcul dels elements d’evacuacié segueixen la taula 4.1 de I'apartat S13-4 del CTE,
adjunta a continuacio:

Tipus d’elements Dimensionat

Portes | passos. AzP/200 2080m
L' amplada de tota fulla de porta no pot ser menor que 0,60
m, ni
excedir de 1,20 m.

Passadissos | rampes A=P/2002100m

Escales protegides E > 3S+160 As




Escales no protegides

per evacuacié descendent 1‘:'\3 P /160

per evacuacio ascendent A =P /(160-10n)

En zones al aire lliure:

Passos, passadissos i AzP/600z100m AzP/480=1,00m

rampes Escales

A= Amplada de I' element, [m]

AS = Amplada de I' escala protegida en el seu desembarcament en planta de sortida de |I” edifici, [m]

h= Altura de evacuacic ascendent, [m]

P= MNombre total de persones el qual pas esta previst per el punt el qual I amplada es dimensiona.

E= Suma dels ocupants assignats a la escala en la planta considerada més els de les situades per sota o

per sobre d” ella fins la planta de sortida de I’ edifici, segons sigui d” una escala per evacuacio descendent
o ascendent, respectivament. Per aguesta assignacid nomes serd necessar ampliar 1° hipotesis de
blogueig de sortides de planta indicada en el punt 4.1 en una de les plantes, sofa | hipdiesis mes
desfavorable;

S= Superficie Ofil del recinte o be de I' escala protegida en el conjunt de les plantes de les que provenen les
P persones. Incloent-hi la superficie dels trams, dels replans i dels replans intermedis o be del passadis
protegit.

Taula 4. Dimensionat deis elements de l'evacuacio

Pel que fa al calcul de I'assignacio d’ocupants es descriuen en els planols annexos.

Caracteristiques de les portes

a) Les portes de sortida per a més de 50 persones seran abatibles amb eix de gir
vertical i facilment operables.

b) Les portes previstes per la evacuacio de més de 100 persones, o les previstes per a
un recinte de més de 50 persones, obriran al sentit de la evacuacio.

c) Tota porta d’ un recinte que no sigui d’'ocupacié nul-la situada a una repla d’una
escala, es disposara de tal forma que al obrir-se, no envaeixi la superficie necessaria
per al repla d’evacuacio.

En els planols que s’adjunten es detallen les portes que formen part dels recorreguts
d’evacuacio.

Senyalitzacié dels mitjans d’evacuacio
1) Totes les sortides estaran senyalitzades.

2) Les sortides tindran una senyal amb un rétol "SORTIDA" quan en tracti de sortides de
recintes els quals la seva superficie no excedeixi de 50m2, siguin facilment visibles des
de tot punt i els ocupants estiguin familiaritzats amb I’ edifici.

3) Les senyals amb rétol "SORTIDA D’EMERGENCIA" s'utilitzaran en tota sortida
prevista només per a Us exclusiu en cas d’emergéncia.

4) Es disposaran de senyals indicatives de direccio de tots els recorreguts a seguir des
de tots els origens d’evacuacié fins al punt en qué sigui visible la sortida o la senyal que
ho indiqui. Als punts de qualsevol recorregut d’evacuacio en qué existeixin alternatives
es disposaran les senyals abans esmentades, de manera que quedi clarament indicada
l'alternativa correcta.
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5) En els recorreguts, junt amb les sortides que no siguin sortida i que puguin induir a
error en I'evacuacié han de disposar-se la senyal amb el rétol "SENSE SORTIDA" en un
lloc facilment visible perd en cap cas sobre les fulles de les portes.

6) Les senyals es disposaran de forma coherent amb I'assignacié d’ocupants a cada
sortida.

7) Les senyals i els indicadors de direccié compliran amb la norma UNE 23.034:1988

8) Les senyals han de ser visibles fins i tot en cas de fallida del subministrament
d’enllumenat normal. Quan siguin foto luminiscents les seves caracteristiques d’emissio
lluminosa han de complir alld establert en la norma UNE 23035- 4:2003.

Enllumenat d’emergéncia

L’establiment motiu d’estudi disposara d’enllumenat d’emergéncia que segons el CTE
DB SU, que en cas de fallida de I'enllumenat normal, subministri la il-luminacio
necessaria per facilitar la visibilitat als usuaris de forma que puguin abandonar I'edifici,
eviti les situacions de panic i permeti la visié de les senyals indicatives de les sortides i
la situacio dels equips i mitjans de proteccid existents.

L’enllumenat d’emergéncia es situara al menys a 2 m per sobre del nivell del terra.

Se’n disposara un en cada porta de sortida i en posicions en les que sigui necessari
destacar un perill potencial o I'emplagcament d’'un equip de seguretat.

La instal'lacié sera fixa, estara dotat d’'una font d’alimentacié propia d’energia que ha
d’entrar automaticament en funcionament al produir-se una fallada d’alimentacio a la
instal-lacié d’enllumenat normal en les zones cobertes per I'enllumenat d’emergéncia. Es
considera com a fallada d’alimentacio el descens de la tensié d’alimentacio per sota del
70% del seu valor nominal.

L’enllumenat d’emergéncia de les vies d’evacuacié ha d’arribar al menys al 50% del
nivell d’il-luminacio establert al cap de 5 s i el 100% als 60 s.

El nivell d’il-luminacio6 sera; en les vies d’evacuacio on 'amplada no excedeixi de 2 m, la
luminancia horitzontal al terra ha de ser, com a minim, 1 lux a lo llarg de I'eix central i
0.5 lux en la banda central que compren al menys la meitat de 'amplada de la via. Les
vies d’evacuacié amb amplada superior a 2 m poden ser tractades com a varies bandes
de 2 m d’'amplada, com a maxim.

Els punts que estiguin situats als equips de seguretat, les instal-lacions de proteccié
contra incendis d'utilitzaci6 manual i els quadres de distribucid6 d’enllumenat, la
luminancia horitzontal sera de 5 lux, com a minim.

Al llarg de la linea central d’'una via d’evacuacio, la relacié entre la luminancia maxima i
la minima no ha de ser major que 40:1.

Els nivells d’il-luminacié establerts s’ han d’obtenir considerant nul el factor de reflexié
sobre parets i sostres, i contemplant un factor de manteniment en que s’englobi la
reduccié del rendiment lluminds degut a la bruticia de les lluminaries i a 'envelliment de
les lampades.

Amb la finalitat d’identificar els colors de seguretat de les senyals, el valor minim de
I'index de rendiment cromatic RA de les lampades sera 40.
11



A més es complira el que es disposa a la Instruccio ITC-028.

Tota lluminaria d'emergéncia i senyalitzacié disposara del grau de proteccié i classe
d'aillament d'acord al seu lloc d'ubicacio, segons el REBT.

S| 4 Deteccid, control i extincié d’incendi

“Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccion contra
incendios que se indican en la tabla 1.1. El disefio, la ejecucién, la puesta en
funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales,
componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios”, en sus disposiciones complementarias

y en cualquier otra reglamentacion especifica que le sea de aplicacion. La puesta en
funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante el érgano competente
de la Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere
el articulo 18 del citado reglamento.”

Dotacio de instal-lacions de protecci6 contra incendis.

L’ edifici disposara dels equips e instal-lacions de proteccié contra incendis segiients:

Extintors portatils Un d'eficacia 21A-113B:

- A 15 m de recorregut en cada planta, com a maxim,
des de tot origen d'evacuacio | en zones de nisc
especial, un extintor en el exterior del local o zona |
proxim a la porta d'accés.

BIE's Si, la superficie construida excedeix de 500 m" i seran del
tipus 25 mm.

Sistema de deteccid i | Si, ja que la superficie excedeix de 1000 m” i l'ocupacio
d'alarma excedeix de 500 persones. Sistema de deteccidé d'incendis |
sistema d'alarma apte per emetre missatges de megafonia.

Enllumenat 51, 1 complira l'establer en el CTE-5U-4
d’'emergéncia

El disseny, execucié i posta en marxa i manteniment compliran allo establert en el
"Reglament d’Instal-lacions de Proteccié contra incendis", en les seves disposicions
complementaries i en les reglamentacions especifiques d’aplicacié. Segons aquesta
normativa, els aparells, equips i sistemes, aixi com les seves parts i components, i la
seva instal-lacié han de complir:

Sistemes automatics de deteccidé d’'incendis: les seves caracteristiques i
especificacions s’ajustaran a la norma UNE 23.007.

Sistemes manuals d’alarma d’incendis: compliran idéntics requisits que els sistemes
automatics de deteccié d’incendis, podent esser la font secundaria comu a ambdds
sistemes.

Aquest sistema es constituira per un conjunt de polsadors els quals permetran induir de
forma voluntaria i transmetre una senyal a la central d’incendis, i que aquesta pugui
esser facilment localitzada.
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Es situaran de manera que la distancia maxima a recorrer, des de qualsevol punt fins a
un polsador, no superi els 25 metres.

Sistemes de comunicacié d’alarma: aquest sistema permetra transmetre una senyal
diferenciada, que en tot cas, sera audible a més de visible quan el nivell de soroll on es
percebi el senyal sigui superior als 60 dB(A). En tot cas, s’hauran de percebre en els
ambits de cada sector d’incendis on sigui instal-lada.

El sistema de comunicacié d’alarma, amb dos fonts d’alimentacio, tindra les mateixes
condicions que el descrit en els sistemes manuals d’alarma, podent esser la font
secundaria comu tant al sistema automatic de deteccié com al manual, o ambdoés
sistemes.

Sistemes d’'abastiment d’aigua contra incendis: les seves caracteristiques i
especificacions s’ajustaran a la norma UNE 23.500.

Podra alimentar a varis sistemes de proteccio si, en el cas més desfavorable d’utilitzacio
simultania, es pot assegurar cabal i pressio a cadascun.

Extintors d’incendis: s’ajustaran al Reglamento de aparatos a presion i a la seva
instruccié técnica complementaria MIE-AP5. A més, hauran de esser aprovats d’acord a
allo establert a I'article 2 del RIPCI, amb compliment a la UNE 23.110.

L’emplacament d’aquestos permetra que siguin facilment visibles i accessibles, essent
proxims als punts on hi hagi major probabilitat d’iniciar-se l'incendi i, si és possible,
proxims a les sortides d’evacuacio. Quedant la part superior de I'extintor, com a maxim a
1.70 m sobre el terra.

S'utilitzaran els agents extintors adequats segons la classe de foc (segons UNE 23.010).
Els agents extintors es descriuen a la Taula I-1 del RIPCI.

Sistemes de boques d’incendi: estaran composades per una font d’abastiment
d’aigua, una xarxa de canonades per l'alimentacio i les boques d’incendis equipades
(BIES) necessaries. Aquestes podent ser del tipus BIE de 45 mm i BIE de 25 mm.

Les BIES s’aprovaran d’acord amb alld disposat al reglament RIPCI, amb compliment a
la UNE 23.402 i UNE 23.403.

Es muntaran sobre suport rigid de manera que l'algada del seu centre (boquilla i valvula
d’obertura si existeixen) quedi com a maxim a 1.50 m sobre el nivell de terra.

La ubicacio6 de la BIE, sempre que sigui possible, es fara a una distancia de 5 m de les
sortides de cada sector d’incendis, sense que constitueixi un obstacle per la seva
utilitzacid. De la mateixa manera, es mantindra al voltant de cada BIE, una zona lliure
d’obstacles que permetin un accés lliure i la seva maniobra sense dificultat.

El nombre i distribucioé de les BIE en un sector d’incendis, en espai diafan, sera tal que
la totalitat de la superficie del sector d’'incendi on estiguin instal-lades quedi coberta per
una BIE, tenint en compte que el radi d’acci6 sera la longitud de la manega
incrementada en 5 m. A més, la separacié maxima entre cada BIE i la seva més propera
sera de 50 m; i la distancia des de qualsevol punt del local protegit fins a la BIE més
propera no excedira de 25 m.

Amb la hipotesi de funcionament simultani de les dos BIE hidraulicament més
desfavorables, la xarxa de canonades haura de proporcionar, com a minim durant una
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hora, una pressido dinamica minima de 2 bar a lorifici de sortida de qualsevol BIE.

garantint en tot moment les condicions de pressio, cabal i reserva d’aigua.

Abans de la posada en servei, el sistema de BIE es sotmetra a una proba d’estanquitat i
resisténcia mecanica, aplicant a la xarxa una pressio estatica igual a la maxima de
servei i com a minim a 980 kPa (10 kg/cm2), mantenint aquesta pressié durant 2 hores,

com a minim, sense que apareguin fugues en cap punt de la instal-lacio.

Control de fums

Com que es supera I'ocupacié de 1000 p cal realitzar un control de fums. Aixd consistira
en la col-locacié de 3 exutoris de lames en la coberta. A continuacié es detallen els

calculs i les caracteristiques dels exutoris.

2. ESTUDI DEL PROJECTE

Dissenyar un sistema d’'evacuacid de fums en cas d’incendi capag de:

- Extreure la calor i el fum per assequrar la visibilitat | mantenir unes condicions
optimes per |'evacuacid segura del personal.

- Facilitar el treball dels bombers, permetent la localitzacié de l'incendi per a la
seva extincio,

-  Disminuir la calor acumulada sota coberta, reduint &l risc d'esfondrament de |3
mateixa,

- Afavorir el control de I'incendi.

3. CALCULS

Pista

Per la realitzacid dels calculs, es prendra com a referéncia |a Norma UNE 23585:2004
amb titel "Seguretat contra incendis. Sistemes de control de tem peratura i evacuacic de
fums (SCTEH). Requisits | métodes de calcul | disseny per a projectar un sistema de
control de temperatura | d'evacuacié de fums en cas d'incendi”,

Com a dades de partida per al calcul de les dimensions normalitzades de l'incendi, s'ha
considerat, com un poliesportiu sense ruixadors, amb categoria d'(s 1, amb carrega
calorifica lleugera (L) i amb un risc dincendi lleu, dins de la classificacid d'edificis
publics. Les dimensions de l'incendi corresponents sén de 3,0 m x 3,0 m, amb un
perimetre de foc W= 12 m i una superficie de foc A¢ = 9 m?,

Com la superficie del dipdsit de fums &s inferior a 2.000 m* i inferior a 60 m en les dues
de |les seyes dimensions, es considera un dipdsit de fums.

S'escull una altura lliure de fums (Y) de 4,5 metres, guedant una altura de capa de
fums (d.) de 5.8 m.
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Calcul Superficie d'exutoris segons UNE 23585:2004

Ref: Pista municipal polivalent 2 Roses
Pista

Cateqoria dincendi Ctg = d'is 1

Existéncia de ruixadors NO

- Area A= 0.00 me

- Perimetre W= 12,00 m
Alzada edifici = 10,3 |
Alcada lliure de fums = 45 1]
Algada capa de fums b= 58 m
Temperatura ambient Ta= 283 K

ta= 20 oz

Densitat aire T* ambient o= 1,20 Kgfm®
Calor especific aire T#

ambient Ce= 1 KuJikg K
Superficie d'entrada necessaria ACi= 4.5 m°
Temperatura mitja gasos T= 573 K

ts= 200 =

Diferencia T* gasos i T* ambient B.= 280 K
Cabal massic de fums M= 21.76 Kals
Densitat massa de fums p= 0,62 Kgim®
Cabal total de fums extrets V= 127.257 m3ih
Coeficient de cabal d'entrada ot 0,19 kgm™s’
Valor critic d'extraccié M= 142 34 Kgs'
Minim punts d’extraccio Nz 0.15 Ud.
Efecte "vortice" o desguas AC e 26,33 m®
Superficie asrodinamica lliure total = | AL .= 4,03 m® |
Conclusié:

Per aconseqguir els 4,03 m* de superficie azradindmica per al dipdsit de fums, tenint en
compte que la distdnda entre corretges és de 1,615 m, de llum, i gue cada exutori té&
una superficie aerodinamica lliure de 1,57 m’, es proposa instal-lar un total de 2
exutoris AEX-LN 14/152 de 1.450 x 1.522 mm., instal-lats 2 |a tercera corretja, es
precisard una superficie d'entrada d'aire equivalent per al correcte funcionament de la
instal - lacid. 56n computables el 60% de |les portes obertes en cas d'incendi.

Senyalitzacié dels mitjans de proteccio

Els mitjans de proteccié contra incendis de utilitzacié manual es senyalitzaran mitjangant
senyals definides a la norma UNE 23033-1 i la seva mida sera:

a) 210 x 210 mm quan la distancia d’ observacié de la senyal no excedeixi de 10 m;
b) 420 x 420 mm quan la distancia d’ observacioé estigui compresa entre 10 y 20 m;
c) 594 x 594 mm quan la distancia d’ observacio estigui compresa entre 20 y 30 m.

Les senyals seran visibles inclds amb fallida del subministrament de enllumenat normal.
Quan siguin foto luminescent les caracteristiques d’emissié lluminosa complira lo
establert en la norma UNE 23035-4:2003.
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SI 5 Intervencio dels bombers:

1 Aproximacio als edificis:

Els vials d'aproximaci6 dels edificis amb una algada d'evacuacié descendent inferior o

igual a 9 metres han de complir les seguents condicions:

Condicions vials d'aproximacio

Normativa
Amplada util

Minim = 3m (2)
Facanes Accessibles 4.0m (2)
Carrers amplada total 6.0m (2)
Carrers amb trams 720m 2)

corbats
Alcada de pas > 3.7m (2)
Capacitat portant = 20,00 kN/m? (2)
vehicle = 150,00 kN 2)
Pendent < 15 % (2)

(1) DB-SI  (2) Decret 241/1994

2 Entorn dels edificis:

Projecte

40 m

3.90 m

20,0 kN/m?
150,0 kN

49,

Els edificis amb una alcada d'evacuacié descendent inferior o igual a 9 metres han de
disposar d'un espai de maniobra al llarg de les faganes dels accessos principals, que

compleixi les seglents condicions:

Condicions de I'entorn davant de les faganes.

Normativa
Amplada total > 8,00 m (2)
Amplada util 2 4m (1)
Sep. maxima vehicle-edifici 20 (2)
Distancia maxima a accés principal 30
Pendent < 10 % (2)
Capacitat portant = 20,00 kN/m?
vehicle = 150,00 kN
punxonament 100 kN (2)

(2) Decret 241/1994

S| 6 Resisténcia al foc de I’estructura

Resisténcia al foc de I'estructura principal (encavallades):

R-30 (segons punt 3.2 del DB Sl 6)

Amplada total
Amplada util

Pendent

Capacitat portant

Projecte

15,00 m

8,00 m

5,00

4%

20,00 kN/m?

150,00kN

100

“Las estructuras de cubiertas ligeras no previstas para ser utilizadas en la evacuaciéon
de los ocupantes y cuya altura respecto de la rasante exterior no exceda de 28 m, asi
como los elementos que Unicamente sustenten dichas cubiertas, podran ser R 30
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5.2

5.3

5.4

cuando su fallo no pueda ocasionar dafios graves a los edificios o establecimientos
proximos, ni comprometer la estabilidad de otras plantas inferiores o la
compartimentacién de los sectores de incendio. A tales efectos, puede entenderse
como ligera aquella cubierta cuya carga permanente no exceda de 1 kN/m?2.”

Prescripcions reglamentaries

- Ordre 24 d'octubre 1.979 del Ministeri de Sanitat i Seguretat Social (B.O.E. numero
267 del 7 de novembre 1.979).

- Reial Decret 2059/81 10 d'abril (B.O.E. nimero 224 i 225 del 18 i 19 de setembre
1.981).

- Es complira el Reglament de instal-lacions de proteccié contra incendis (R.D.
1942/1993 de 5 de novembre).

- Norma UNE 100 100. Conduccions.

SU SEGURETAT D'UTILITZACIO
SU 2 Seguretat enfront el risc d'impacte o quedar enganxat.

Es limitara el risc de que els usuaris puguin impactar o enganxar amb elements fixes o
practicables de I'edifici complint el DB SU 2.

SU 3 Seguretat enfront de quedar tancat.

Es limitara el risc de que els usuaris puguin quedar accidentalment tancats dins d'un
recinte complint el DB SU 3.

HS SALUBRITAT(Higiene, salut i medi ambient).

HS1 Proteccio6 de la humitat.

Es limitara el risc previsible de presencia inadequada d'aigua o humitat a l'interior dels
edificis i als seus tancaments complint DB HS 1.

HR PROTECCIO EN FRONT EL SOROLL

Emissions de soroll i vibracions

Les emissions de soroll i vibracions que es puguin generar en el desenvolupament de
I'activitat seran les degudes al funcionament dels ventiladors situats en facana.

Nivells sonors maxims permesos

Segons la llei 16/2002, de 28 de juny, de proteccid contra la contaminacié acustica, es
determinen els seglents limits, en relacié als nivell d’avaluacio sonora, LAr, a 'ambient
exterior produida per les activitats i el veinat. | 'Ordenanga municipal reguladora del
sorolls i les vibracions en el municipi de Roses.
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5.5

Zona de sensibilitat Valors limits d'immissié Valors d'atencié
Lar en db(A) Lar &n db(A)
Dia Mit Dia Nit
A, alta &0 a0 B3 60
B, moderada 65 55 B8 63
C, baixa 70 60 73 70

Towla 5. Nivells sonors mdxims permesos

Horari ditrn: 8h a les 21h.

Horari nocturn: 21h i 8h

Observant el mapa acustic del municipi de Roses, els carrers on es situa I'edifici es
considera un nivell de classe A, aixi doncs es complira que, els nivells d’emissio a
'ambient exterior no superin els exposats en la taula anterior.

L’activitat d’aquest edifici es dura a terme principalment en horari ditirn.

Els nivells sonors en els receptors esta grafiat en la documentacio grafica adjunta.

HE ESTALVI D’ENERGIA
HE1 Limitacié de la demanda energética.

Segons la norma reglamentaria d’'edificacié sobre aillament térmic NRE.AT-87, la
categoria climatica corresponent al municipi és 2, pel fet d’estar establerta per aquesta
norma, l'altitud sobre el nivell del mar es de 20,00 m, pel que la classe de clima que
afecta a I'edifici és B El tipus de calefaccié és de Sense calefaccié.

Valors previstos del coeficient mitja de transmissio térmica Km, i de la part massissa del
tancament i de les seves obertures:

TANCAMENT kcal’/h m2 C
Paret exterior 0,65
Coberta inclinada 0,41
Fusteria 4,00

Envolvent térmica.

Segons el DB HE Estalvi d'energia la zona climatica corresponent al municipi és C2, pel
fet d'estar establerta a I'apéndix D d'aquest Document Basic.

La demanda energética sera inferior a la corresponent a un edifici en el que els
parametres caracteristics dels seus tancaments i particions interiors de la envolvent
térmica siguin els seguents:

Transmitancia limit de murs de fagana i tancaments en Usim 0,73 W/m2K
contacte amb el terreny
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Transmitancia limit de sols Usiim 0,50 W/m?K

Transmitancia limit de cobertes Uciim 0,41 W/m?K

Factor solar modificat lluminaris F Lim 0,32

Factor solar modificat limit de forats Fujim
Transmitancia de forats " Ugim W/m?K Baixa carrega .
interna Alta carrega interna
% de forats N E/O S SE/SO E/OS SE/SO E/O S SE/SO
de0a10 4.4 4.4 4.4 4.4 - - - - - -
de11a20 |3,4(4,2) 3,9 (4/4) 4.4 4.4 - - - - - -
de21a30 |2,9(3,3) 3,3(3,8) 4,3 (4,4) 4,3 (4,4) - - - 0,60 - -
de31a40 (2,6 (2,9) 3,0(3,3) 3,94,1) 3,9 (4,1) - - - 0,47 - 0,51
de41a50 (2,4(2,6) 2,8(3,0) 3,6 (3,8) 3,6 (3,8) 0,59 - - 0,40 0,58 0,43
de51a60 (2,2(2,4) 2,7(28) 3,5(3,6) 3,5(3,6) 0,51 - 0,55 0,35 0,52 0,38

™ En els casos en que la transmitancia mitja dels murs de fagana Uum, definida a l'apartat 3.2.2.1, sigui

inferior a 0,52 es podra prendre el valor de Ui, indicat entre parentesis per a la zona climatica C2.

Cada un dels tancaments i particions interiors de la envolvent térmica tindran una

transmitancia no superior als valors indicats:

Tancaments i particions interiors ZOE\J;ES
Murs de fagana, particions interiors en .cor?tacte amb espais no habitables, primer metre del perimetre de 0.95
les soleres recolzades sobre el terreny i primer metre de murs en contacte amb el terreny. '
Soleres 0,65
Cobertes 0,53
Vidres i bastiments 4.4

SEGURETAT | SALUT

Es presenta en document apart el corresponent Estudi de Seguretat i Salut, d'acord
amb alld que disposa el Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1997, i en concret

déna compliment a l'article 4 d'aquest Reial decret.

TERMINI D’EXECUCIO | GARANTIA

El termini previst d'execucié d’obra es de 2 mesos i mig (10 setmanes), i el plag de
garantia de I'obra es d’1 any, independentment de I'abast de la corresponent polissa de

responsabilitat civil del contractista de I'obra.

CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Ve donada per l'article 54 de la Llei de contractes del Sector Public 30/2007, de 30

d’octubre, de Reglament de la Llei de Contractes de les administracions publiques”.

No es necessaria degut a que I'execucié del contracte d’obres es d’un import menor
350.000 euros, no obstant la classificacié que pertocaria seria:

Albanyileria: Grup: C Subgrup: 4 Categoria: b
Instal-lacions: Grup: J Subgrup: 5 Categoria: b

a
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9. PRESSUPOST GENERAL

Pressupost d'Execucié Material 113.679,58 euros
13 % Despeses generals 14.778,35 euros

6 % Benefici industrial 6.820,77 euros
Subtotal 135.278,70 euros

18 % I.V.A. 24.350,17 euros
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE 159.628,87 euros

10. CONSIDERACIO FINAL

El projecte s’ajusta a les determinacions de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de
Contractes del Sector Public; al Decret 179/1995, de Reglament d’Obres, Activitats i
Serveis i manifestar que amb el conjunt de documents que formen el projecte compren
tots i cada un dels elements que son necessaris per a la utilitzacié de I'obra, i que un
cop finalitzada quedara perfectament dotada i complerta, i sera susceptible de ser
lliurada a I'us public.

Roses, Desembre de 2010

L’Arquitecte: Alberto Villasis Vega
VILLASIS i ASSOCIATS, S.L.P.
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CTE Normativa tecnica juliol 2009

Normativa tecnica general aplicable als projectes d'edificacié d’acord al CTE

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de
obras de edificacion”, estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol
projecte d'edificacio es faci constar expressament I'observanca de les normas de la presidencia del gobierno i les del
ministerio de la vivienda sobre la construcci6 vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que en el
projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construccié.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables
sobre construccid i es remarcara que en I'execucié de I'obra s'observaran les mateixes.

A I'entrada en vigor del Codi Técnic de I'Edificacié, CTE, es deroguen diverses normatives i per donar compliment a les
noves exigéncies basiques s’han d'aplicar els documents basics, DB, que composen la part Il del CTE.

Degut a I'ampli abast del CTE, aquest es referéncia tant en 'ambit general com en cada tema indicant el document
basic o la seccid del mateix que li sigui d’aplicacio

A més, els productes de construccié (productes, equips i materials) que s'incorporin amb caracter permanent als
edificis, en funcio de I'Gs previst, duran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de
construccid, transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que
en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.

| Ambit general

Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: llei 52/2002,(BOE 31/12/02) Modificada pels Pressupostos generals de I'estat
per a l'any 2003. art. 105

Codi Tecnic de I’Edificaci6

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV
984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Normas para la redaccién de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0. 9/6/71 (BOE: 17/6/71) correcci6 d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccion de obras

D. 462/71 (BOE: 24/3/71)



§Requisits basics de qualitat

‘ REQUISIT BASIC DE FUNCIONALITAT

Accessibilitat

Llei de promoci6 de I'accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 DOGC: 25/11/91

Codi d'accessibilitat de Catalunya de desplegament de la llei 20/791

D 135/95 DOGC: 24/3/95

Condicions basiques d'accessibilitat i no discriminacié de les persones amb discapacitat per a I'accés y
utilitzacio dels espais publica urbanitzats i edificacions

Reial Decret 505/2007 (BOE 113 de 1'11/5/2007)
CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
RD 314/2006 “Codi Tecnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006 modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007)

‘ REQUISIT BASIC DE SEGURETAT

Seguretat estructural

CTE DB SE Seguretat Estructural
SE 1 DB SE 1 Resisténcia i estabilitat
SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV
984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Seguretat en cas d’incendis

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006, de 17 de marg¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV
984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis complementaris a I'NBE-CP1-91
D 241/94 (DOGC: 30/1/95)

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)
Reglamento de Seguridad Contra Incendios en Establecimientos Industriales (RSCIEI)

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Seguretat d’utilitzacio

CTE DB SU Seguretat d’Utilitzacié
SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SU-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades
SU-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SU-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupaci6



'REQUISIT BASIC D’HABITABILITAT

Salubritat

CTE DB HS Salubritat
HS 1 Protecci6 enfront de la humitat
HS 3 Qualitat de l'aire interior
Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) |1 D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccié enfront del soroll

CTE DB HR Protecci6 davant del soroll

RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i correcci6 d'errades (BOe 20/12/2007 i 25/1/2008),RD 1675/2008(BOE 18/10/2008) i
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009)

Zonificacidn acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

NBE-CA-88 condiciones acusticas en los edificios

0O 29/9/88 BOE: 8/10/88, aplicable com alternativa al DB HR fins al 24/4/2009
Llei de protecci6 contra la contaminacio acustica

Llei 16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002

Ley del ruido

Ley 37/2003, BOE 276, 18.11.2003

Es regula I’adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

| Instal-lacions

Instal-lacions de proteccio6 contra incendis

Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (RIPCI)

RD 1942/93 (BOE 14/12/93)

Instal-lacions d’electricitat

Reglamento electrotécnico para baja tensidon (REBT). Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Procediment administratiu per a I’'aplicacié del Reglament Electrotecnic de Baixa Tensi6

D. 363/2004 (DOGC 26/8/2004)

Procediment administratiu per a I'aplicacié del reglament electrotécnic de baixa tensio

Instrucci6 7/2003, de 9 de setembre



Instal-lacions de ventilacié

CTE DB HS 3 Qualitat de I'aire interior

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV
984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Control de qualitat

Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccién
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)
Control de qualitat en I'edificacio

D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correcci6é d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i
12/9/94)

Obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a l'autoritzacio
administrativa relativa als sostres i elements resistents

O 18/3/97 (DOGC: 18/4/97)
Criteris d’utilitzacio en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I’edificacio.
R 22/6/98 (DOGC: 3/8/98)

Autoritzacié administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes i d'elements
resistents components de sistemes

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) desplegament (0. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95)

| Residus d’obra i enderrocs

Regulador de la produccién y gestién de los residuos de construccién y demolicion

RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE: 13/02/2008)

Residus

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny



DECRET 105/2008 (RESIDUS)
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RESIDUS Rehabilitacié i Ampliacio

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS: RESIDUS

Rehabilitacié i ampliacié
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producci6 i gesti6 de residus de
construccio i demolicio

tipus
DECRET 201/1994 i DECRET161/2001, Reguladors dels enderrocs i altres residus quantitats
de la construccio codificacio
DECRET 21/2006 Adopci6 de criteris ambientals i d'ecoeficiencia als edificis minimitzacio
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: ADEQUACIO DE LA PISTA POLIESPORTIVA MUNICIPAL COM A PISTA MUNICIPAL POLIVALENT A ROSES.
Situacio: Carretera del Mas Oliva s/n, zona esportiva municipal.
Municipi : Roses |Comarca: Roses
|AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
(tones) (m%)
residu d'excavacio 8,40 t 4,00 m*
residu d'enderroc Codificaci6 residus LER Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m*m?) md
obra de fabrica 170102 0,542 18,00 0,512 10,96
formigé 170101 0,084 0,00 0,062 0,00
petris 170107 0,052 0,00 0,082 0,00
metalls 170407 0,004 0,00 0,0009 0,00
fustes 170201 0 0,00 0,0663 0,00
vidre 170202 0 0,00 0,004 0,00
plastics 170203 0 0,00 0,004 0,00
guixos 170802 0,00 0,00
betums 170302 0,009 0,00 0,0012 0,00
fibrociment 170605 0,01 0,00 0,018 0,00
residu d'enderroc 0,701 18,000 t 0,7504 10,96 m®
residu de construccié  Codificacié residus LER Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m*m?) m®
sobrants d'execucio 0,05 1,417 0,045 1,32
obra de fabrica 170102 0,015 0,604 0,018 0,67
formigd 170101 0,032 0,602 0,0244 0,43
petris 170107 0,002 0,130 0,0018 0,19
guixos 170802 0,003927 0,065 0,00972 0,00
altres 0,001 0,017 0,0013 0,02
embalatges 0,038 0,070 0,08 0,47
fustes 170201 0,0285 0,020 0,067 0,07
plastics 170203 0,00608 0,026 0,008 0,17
paper i cartré 170904 0,00304 0,014 0,004 0,20
metalls 170407 0,00038 0,011 0,001 0,03
residu de construcci6 1,488 t 1,79 m®
ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES
fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 m°
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 m’
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
altres : 0,00 t 0,00 m°
Total d'elements reutilitzables | 0,00 t 0,00 m®

[MINIMITZACIO DE RESIDUS A OBRA. a l'obra es realitzaran les accions segiients

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes (veure detall) -

2.-Conservaci6 de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié -

3.- Els materials solts (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4.- ,

5.- -

6.- -

7.- B

8.- -
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RESIDUS Rehabilitacié i Ampliacio

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS: RESIDUS

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producci6 i gesti6 de residus de Rehabilitaci6 i ampliacio
construcci6 i demolicié

DECRET 201/1994 i DECRET161/2001, Reguladors dels enderrocs i altres residus
de la construccio

DECRET 21/2006 Adopci6 de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis gestio

|GESTIO DE RESIDUS |

| Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una altra autoritzada, no tenen la consideracié de residu I

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generaci6 per cadasct d'ells a I'obra
supera les quantitats de ...

cal separar
R.D. 105/2008 tones Projecte individualment tipus de residu
Formigo 160 0,60 no inert
Maons, teules i ceramic 80 18,60 no inert
Metalls 4 0,01 no no especial
Fusta 2 0,02 no no especial
Vidres 2 0,00 no no especial
Plastics 1 0,01 no no especial
Paper i cartré 1 0,01 no no especial
Especials* inapreciable inapreciable| si especial

* Dins dels residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants,
etc... i els materials que hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a |'obra i es separaran i tractaran a
part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra en contenidors
0 espais reservats pels seglients residus
R.D. 105/2008 projecte
Contenidor per Formigo no no
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Plastics no no
No especials|Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartro no no
Especials|Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) Si si

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcci6é que contenen amiant - |altres especificar -
Residus que contenen hidrocarburs - especificar -
Residus que contenen PCB - especificar -
Terres contaminades - especificar -

Els residus es gestionaran fora de I'obra en:
Instal-lacions de reciclatge i/o valoritzacié I:l

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccié

Tipus de residu i Nom ,adreca i codi de gestor del residu ( decret 161/2001)(3)

tipus de residu gestor adressa codi del gestor

ENDERROC PLANTA DE RECICLTGE DEL FAR D'El|ctra. Figueres-El Far km. 1

DE CONSTRUCCIO |PLANTA DE RECICLTGE DEL FAR D'Efctra. Figueres-El Far km. 1
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RESIDUS Rehabilitacié i Ampliacio

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS:

construccié i demolicié

de la construccio

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producci6 i gesti6 de residus de

DECRET 201/1994 i DECRET161/2001, Reguladors dels enderrocs i altres residus

RESIDUS
Rehabilitaci6 i ampliacio

DECRET 21/2006 Adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis pressupost i fiances

PRESSUPOST ESTIMATIU

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separaci6 de l'apartat de gesti6 i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitjana al abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m?® per cada tipus de residu

Costos

Classificacio a obra: entre 12-16 €/m? 50,00
Transport: entre 5-8 €/m? (minim 100 €) 100,00
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m° 15,00
Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m 15,00
Especials: n° transports a 200 €/ transport 0

Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

TIPUS RESIDU Volum Classificacio Transport Valoritzador / Abocador
runaneta runa bruta
m® (+35%) 50,00 €m® 100,00 €/m® 15,00 €m® 15,00 €/m®
Formigo 0,20 10,00 20,00 3,00 3,00
Maons i ceramics 10,96 548,00 1096,00 164,40 164,40
Metalls 0,04 2,00 4,01 0,60 0,60
Fusta 0,10 5,01 10,02 1,50 1,50
Vidres 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Plastics 0,23 11,53 23,05 3,46 3,46
Paper i cartré 0,26 13,23 26,46 3,97 3,97
Guixos i no especials 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
|Peri|losos Especials | 0,00 | 0,00 | O|
589,78 1179,55 176,93 176,93

El pressupost estimatiu de la gesti6 de residus és de : 2123,19 €

EL PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL DE

LA GESTIO DE RESIDUS ES DE | 400,00]¢

Total de residus d'excavacio 8,40 t 4,00 m?
Total de residus de construccié i enderroc 19,49 t 12,75 m®
Calcul de la fianca Residus d'excavacio (1) 4,00 m* 6,01 eu/m® 24,04 euros
Residus d'enderroc, construcci6 i vials (2) 11275 m® 12,02 eu/m® 153,26 euros
VOLUM TOTAL DELS RESIDUSI 16,75 m°
|Total fianca 177,30 euros
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RESIDUS Rehabilitacié i Ampliacio

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producci6 i gesti6 de residus de
construccio i demolicio

DECRET 201/1994 i DECRET161/2001, Reguladors dels enderrocs i altres residus
de la construccio

DECRET 21/2006 Adopcio de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis documentaci6 grafica

RESIDUS
Rehabilitaci6 i ampliacié

INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

(-] |

140
170

CONTENIDOR9M * L 330 L

Contenidor 9 m® . Apte per formigd, ceramics, petris i fus

120
170

CONTENIDOR 5 M ° AMB TAPES | 330 L

Contenidor 5 m®. Apte per plastics, paper i cartré, metalls i fu:

110
170

CONTENIDOR 5M? L 330 L

Contenidor 5 m®. Apte per formigd, ceramics, petris, fusta i metalls

150
100
98
u‘(\\\
o )
\ Z

T 120
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per paper i cartrd, plastics Bid6 200 L .Apte per residus especials

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal.lacions previstes per emmagatzematge, maneig, separacio i
altres operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau. Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacio a les
caracteristigues particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio, previ acord amb la direccié facultativa.

Aquestes instal.lagcions genériques, s'adaptaran a les caracteristiques de I'obra mitjangant el Pla de gesti6é de residus i hauran de
constar al Pla de seguretat i salut

Per tant es defineixen els diferents tipus de contenidor per la separacié de residus a l'obra.

A més dels elements descrits, a I'obra hi haura altres instal.lacions com :

Matxucadora de petris

Caseta per emmagatzematge de residus especials

4/4
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FITXA D'APLICACIO DEL DECRET 135/1995
Codi d’Accessibilitat de Catalunya

L’itinerari d’aquest Us (pisita polivalent) es considera com a ADAPTAT.

|3. |REDUERIMENTS NORMATIUS DELS ITINERARIS

| ITINERARI: | ADAPTAT |

| | PRACTICABLE |

PARAMETRES - Amplada minima: 0,30 m | - Amplada minima: 0,90 m
GENERALS - Algada minima: 2,10 m, lliure d'obstacies en tot &l seu recomegut! - Algada minima: 2,10 m, lliure d'obstacles en tot &l seu recomagut
- Canvis de direccid: 'amplada de pas ha de permefre inscriure | - Canvis de direccio: I'amplada de pas ha de pemmetre inscriure
un cercle de 1,20 m de digmetre | un cercle de 1,20 m de didmetrs
- Un espai lliure de gir a cada planta on s pugul inseriure un
cercle de 1,50 m de diametre.
- El paviment &z no lliscant
PORTES - Amplada minima: 050 m - Amplada minima: 0,30 m
garantiran: - Algada minima: 2,00 m - Algada minima: 2,00 m

- Espai lliure de gir, ales duss bandes d'una porta, sense ser
escombrat per l'oberiura de |z portaiaon es
pot inscriure un cercle os didmetre 1,50 mo
(=exceptua a l'intenor de fa cabina de Fascensor)

-Espai lliure de gir, a les dues bandes d'una porta, sense ser
escombrat per 'cberiura de |a porta i 2 on es pot
inscriurs un cercle de didgmetre 1,20 m.
{S'excepiua a linkerior de la cabina de I'ascensor)

- Manetes: ='accionen mitjangant mecanismes de pressio o palanca.

-Portes de 2 o més fulles: una d'ell=s haura de tenir una amplada
minima de 0,80 m_ |

- Portes de vidre: - tindran un sécal inferior = 0,30m d'algada,
lizvat de que el vidre sigui de segureiat.

- A efectes visuals tindran una franja i
horitzontal d'amglada = 0,05 m, collocada a |
1,50 m dalgada | ami marcat contrast de color.]

GRAONS

- Dimensions de la cabina: - sentit d'accés = 1,40 m
| - zentit perpendicular = 1,10 m

- de la cabina; son automatiques

- del recinte: s6n automatiques

-amplada: = 0,30 m. |

- Da'.ra[ﬂ de les portes es pot inscriure un cercle
de diametre 1,50 m. i

- Portes

- Algada de col-locacid: entrs 1,000 1,40 m
respecte l tema.
- Han de tenir la numeracio en Braille o en relleu.

| - Botoneres:

n

- La cabina en disposa a una algada entre 0,20
i0,95m.

- Han de tenir un disseny anatomic (pemmet
adaptar la ma) amb una se:_:cic': igual o
equivalent a la dun tub rodd de didgmetre entre 3

S cm, separat, com & minim, 4 cm dels
paraments verficals.

- Al costat de |a porta de 'ascensor i a cada
planta hi ha d’haver un ndmero en alt relleu
que identifiqui la placa, amb una dimensid
minima de 10 x 10 em i a una algada d'1,40m
des del terra.

| - Passamans:

- Senyalitzacio:

- Mo hi ha d'haver cap escala ni grad aillat - Mo inclou cap tram d'escala.
- Ales dues bandes d'un grad hi ha un eapai lliure pla amb una fondaria
minimia de 1,20 m. L axima d' : i
- Accés a l'edifici: ] - Accés a l'edifici: En els edificis que sigui obligatdnia la instal-lacia
g'arrodonira ¢ s'aixamiranara el cantell a un d’'un ascensor, nomes s'admetra Mexisténcia d'un
miéxim de 45° grao, d'algada = 12em, a lentrada de Pedifici.
RAMPES - Pendents -longitudinal: = 12% trams < 2m de llargada - Pendents - longitudinal: = 12%
| 10% frams entre 3§ 10m de llargada -transversal: S'admet = 2% en rampes exteriors
= 8% frams > 10m de llargada
] -transversal: S'admet < 2% =n rampes exteriors
. - Trams: - La llargada de cada tram €s = 20 m. - Trams: - La llargada maxima sense repld &s = 10 m.
] - En la unio de trams de diferent pendent es - En els dos extrems d'una rampa hi ha un espai
col-leguen replans intermedis. liure amb una fondaria de 1,20 m.
- Elz replans intermedis findran una llargada . . A R
minima de 1,50 m en la direceid de circulacio. - Baranes i - Com a minim a un costat ha d'existir un passama.
A I'i_nici i al final de cada tram de ramza hi ha un Elements ) - Elneassama esia situat a una algada entre 0,501
repla de 1,50 m de llargada minima. protectors: 0,85m.
|- Baranesi - Dispozen de baranes a ambdds costats
Elements . Estan limitades lateralment per un element de
protectors:  proteccid longitudingl = 10 cm per sobre del terra, |
pertal d'evitar la sortida accidental de rodes | bastons.
- Elz passamans sstan situals a una algada enfre
0,901 0,95m i tenen un disseny anatdmic (permet
adaptar la ma) amb una seccio igual o eguivalent
ala d'un tub rodd de digmetre entre 31 5 om,
separat, com & minim, 4 cm dels paraments verticals.
ASCENSOR - Dimensions de la cabina: - senfit d'acceés = 1

- sentit perpendicular =
- superficie = 1,20 m°

- de la cabina: son automatgues

- del recinte: poden ser automatiques o manuals

- amplada: = 0,80 m.

- D:Ii'want de les portes es pat inscriure un cercle de
diametre 1,20 m sense ser escombrat per l'obertura de
la porta.

- Algada de col-locacid: entrs 1,000 1,40 m
respecie el terra.

.50 m

- Portes:

- Botoneres:







PROGRAMA CONTROL DE QUALITAT






CODI TECNIC DE L’EDIFICACIO.

DOCUMENTACIO DE CONTROL DE MATERIALS.






CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL.

El contingut del Pla de Control segons el CTE és el seguent:
1.- Prescripcions sobre els materials. (CONTROL DE RECEPCIO EN OBRA)

- Caracteristiques técniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que
s'utilitzin en les obres, aixi com els condicionants del seu subministrament, recepcio i
conservacié, emmagatzematge i manipulacio, les garanties de qualitat i el control de
recepcio que s’hagi de realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs a realitzar,
els criteris d’acceptacio i rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d’Us, conservacio i
manteniment.

2.- Prescripcions en quan a I'execucio per unitats d’obra. (CONTROL D’EXECUCIO)

- Caracteristiques técniques de cada unitat d’obra indicant el seu procés d'execucio,
normes d’aplicacié, condicions que han de complir-se abans de la seva realitzacio,
tolerancies admissibles, condicions d'acabat, conservacid6 i manteniment, control
d’execucid, assaigs i proves, garanties de qualitat, criteris d’acceptacié i rebuig.

3.- Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat. (CONTROL DE L’'OBRA ACABADA)

- S’indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar
les prestacions finals de I'edifici.

Aixi doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execucié d’'obra ha de generar diversos
tipus de controls, que son els seglents:

A) Pels materials.

Al.- INSPECCIONS: Controls de recepcié en obra de productes, equips i sistemes.

Tenen per objecte comprovar que les caracteristiques técniques dels productes, equips i
sistemes subministrats satisfan el que s’exigeix en projecte.

Es faran a partir de:

- El control de la documentacié dels subministrament, que com a minim contindra els
seguients documents:

- Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.

- Certificat de garantia del fabricant

- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.

- El control mitjangant distintius de qualitat o avaluacions técniques d'idoneitat.
A2. ASSAIGS: Comprovacié de caracteristiques de materials segons el que estableix la
reglamentacid vigent. S'efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats
per la DF.

B) Unitats d’obra.

B1l. VERIFICACIONS. Operacions de control d’execucié d'unitats d'obra. Es comprovara
I'adequacié i conformitat amb el projecte.



B2. PROVES DE SERVEI. Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’obra, un cop
finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per la
legislacié aplicable.

Passem tot seguit a enumerar les proves i controls minimes que caldra realitzar per tal de complir
amb el que estableix el CTE en relacié al Control de Materials i Execucio, aixi com amb el Decret
375/88 de la Generalitat de Catalunya. En el Plec de Condicions es detallen amb més concrecio els
controls a realitzar.

1. SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES.

- Excavaci6:
- Control de moviments de I'excavacié.
- Control del material de replé i del grau de compactat.

9. INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO | AILLAMENTS CONTRA INCENDIS

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- El projecte defineix i justifica la soluci6 de proteccié contra incendis aportada, justificant
de manera expressa el compliment del “Documento Basico DB S| Seguridad en Caso
de Incendio”.

Subministrai recepci6 de productes:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

- Els productes s’ajustaran a les especificacions del projecte que aplicara el que es recull
en el “REAL DECRETO 312/2005", de 18 de marg¢, pel qué s'aprova la classificacio
dels productes de construccié i dels elements constructius en funcié de les seves
propietats de reaccid i de resisténcia front al foc.

Control d’execucio en obra:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Execucio6 d’'acord a les especificacions de projecte.

- Verificacid de les dades de la central de deteccid d'incendis.

- Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors i elements de la instal-laci6, aixi
com la seva ubicaci6é i muntatge.

- Comprovar instal-laci6é i tracat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacio i
subjeccid.

- Verificar la xarxa de canonades d'alimentacid als equips de manega i sprinklers:
caracteristiques i muntatge.

- Comprovar equips de manegues i sprinklers: caracteristiques, ubicacié y muntatge.

- Prova hidraulica de la xarxa de manegues i sprinklers.

- Prova de funcionament dels detectors i de la central.

- Comprovar funcionament del bus de comunicacié amb el lloc central.



18. SUBSISTEMA CONNEXIONS. INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Control de qualitat de la documentacié del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié electrica aportada, justificant de manera
expressa el compliment del “Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién i de les
Instruccions Técniques Complementaries.

Subministrament i recepci6 de productes:

Es comprovara l'existéncia de marcat CE.

Control d’execucio6 en obra:

Execuci6 d'acord a les especificacions de projecte.

Verificar caracteristiques de caixa transformador: envans, fonamentacio-recolzaments,

terres, etc.

Tracgat i muntatges de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i

suports.

Situaci6 de punts i mecanismes.

Tracat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.

Subjeccio6 de cables i senyalitzacio de circuits.

Caracteristiques i situacié6 dequips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i

poténcia).

Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacid i anivellament)

Verificar la situacié dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.

Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.

Quadres generals:

- Aspecte exterior i interior.

- Dimensions.

- Caracteristiqgues técniques dels components del quadre interruptors, automatics,
diferencials, reles, etc.)

- Fixaci6 d’elements i connexionat.

Identificacié i senyalitzacio o etiquetat de circuits i les seves proteccions.

Conexionat de circuits exteriors a quadres.

Proves de funcionament:

- Comprovacio de la resisténcia de la xarxa de terra.

- Comprovacié d’'automatics.

- Encés de I'enllumenat.

- Circuit de forga.

- Comprovaci6 de la resta de circuits de la instal-lacié enllestida.

Roses, Desembre de 2010






PROGRAMA D’US i MANTENIMENT






Instruccions d’ds i manteniment
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Projecte: PROJECTE D’EXECUCIO PER ADEQUAR LA PISTA POLIESPORTIVA MUNICIPAL COM
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Instal-lacié de desguas

Instal-laci6é de proteccié conta incendis
Instal-lacié de ventilacié

Introduccio6

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un s i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus
usuaris, siguin o no propietaris, respectin les instruccions d'is i manteniment que s'especifiquen a
continuacio.

L'Gs incorrecte i/o la no realitzacié de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

e La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacio.

e L'envelliment prematur de I'edifici, amb la conseqiient depreciacio del seu valor patrimonial,
funcional i estétic.

e Aparicions de deficiencies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de I'edifici 0 a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

e La reducci6 de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencié sobre una
deficiéncia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

e Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els conseqiients augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosférica.

e La pérdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que
es destaquen:

e Codi Civil.

Codi Civil de Catalunya

Llei d’'Ordenacid de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.

Codi Tecnic de I'Edificaci6, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
Llei de I'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.

Legislacions sobre els Régims de propietat.

Ordenances municipals.

Reglamentacions técniques.

Sobre les instruccions d'Us i manteniment

Les instruccions d'Us i manteniment formaran part de la documentacié6 de I'obra executada que,
juntament amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de
manteniment, I'acta de recepcio de I'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés
edificatori, conformaran el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als
propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’Us:



Les instruccions d'Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin 0 no
propietaris - per desenvolupar a I'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a
les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici son els segiients:

Us principal: Situacio:
PISTA ESPORTIVA POLIVALENT EN PLANTA BAIXA
Usos subsidiaris: Situacio:

Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i generiques que
cal realitzar a I'edifici perque conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L’adaptaci6 a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
de manteniment. Aquest formara part del Llibre de I'edifici i incorporara la corresponent
programacioé i concrecié de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els
subjectes que les han de realitzar, tot d'acord amb les disposicions legals aplicables i les
prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a
terme el Pla de manteniment de [I'edifici encarregant a un tecnic competent les operacions
programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida util de I'edifici s'anira recollint tota la documentacio relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparaci6, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuaci6é es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacié fent una relacié de les
seves instruccions d’'ds i manteniment especifiques.

Fonaments — Elements de contenci6

l.- Instruccions d’'Us:
Condicions d’Us:

La fonamentacio de l'edifici pot transmetre al terreny una carrega limitada. Per no alterar la seva
seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de carrega i de
salubritat previstes per a les quals s'ha construit I'edifici.

Intervencions durant la vida Gtil de I’edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié dels fonaments i/o dels
elements de contencié de terres, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
projecte d'un técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia
municipal.

Incidéncies extraordinaries:
e Les fuites de la xarxa daigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar

immediatament. L'acci6 continuada de I'aigua pot lesionar la fonamentacié i/o modificar les
condicions resistents del subsol.



e Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d'arbres, moviments de terres, entre
d'altres) o de terrenys veins (noves construccions, tlnels i carreteres, entre d'altres) poden
afectar les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contencio de terres.

e Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun
element vist de la fonamentacio, de contencio de terres, o element constructiu directament
relacionat, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin les
mesures adients.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la fonamentacio tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla
de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:
e Inspeccions técniques dels fonaments i dels elements de contencio.

¢ Reuvisions del correcte funcionament dels murs de contencié enterrats d’acord amb el grau
de impermeabilitzacio exigit.

Estructura

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

L'estructura pot resistir una carrega limitada d’acord amb el seu Us previst en el projecte. Per no
alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin
modificacions, canvis d’Us i que es mantinguin les condicions previstes de carrega i de proteccio al
foc per a les quals s'ha construit I'edifici.

Aquesta prescripcioé inclou evitar, entre d’altres, la realitzacié de regates o obertures de forats en
parets de carrega o en altres elements estructurals, la sobreposicié de paviments pesants sobre
els existents (augment de les carregues permanents), la incorporacié d’elements pesants (entre
d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, dipdsits i escultures), i la creaci6 d’altells o I'obertura de
forats en sostres per intercomunicacioé entre plantes.

Les sobrecarregues d'Us dels sostres s’han calculat en funcié de I'Gs previst a les diferents zones
de I'edifici i no poden superar els valors seglents:

Categoria d’ds Subcategoria d’Us Carrega Carrega Carrega
uniforme concentrada lineal
kN/m?*~(Kg/m?) kN - (Kg) kN/m-(Kg/m)
Habitatges i zones d’habitacions en hospitals i 2~ (200) 2~ (200) _
hotels
AL Zones d'accés i evacuacid (escales, replans i 3 - (300) _ _
portals)
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d’'alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 0,8 — (80)
A | Zones residencials esta a menys altura
Trasters 3-(300) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacio (escales, replans i 4~ (400) _ _
A2 portals)
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d’'alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 0,8 —(80)
esta a menys altura
Zones administratives 2 —(200) 2 —(200) -
N ﬁgrrlglss)dacces i evacuaci6 (escales, replans i 3 - (300) _ _
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d'alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 0,8 — (80)
esta a menys altura
C | Zones de reunio Zones amb taules i cadires 3-(300) 4— (400) -
(llevat les superficies c1 Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
corresponents als d’alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 0,8 — (80)
usos A,B i D) esta a menys altura
Zones amb seients fixes 4 — (400) 4 — (400) -
cp | Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d’alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 0,8 — (80)
esta a menys altura




Zones sense obstacles que impedeixin el lliure
moviment de les persones com vestibuls d’edificis

plblics, administratius, hotels, sales d’exposicions 5~ (500) 4- (400) -

: C3 : enmuseus, etc. :

{Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m :

i d'algada o sobre la vora superior de I'element si : - - i 1,6-(160)
: estd a menys altura

: Zones destinades a gimnas o activitats fisiques i 5-(500) i 7—(700)

' ca Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d'algada o sobre la vora superior de I'element si - - 1,6 - (160)
esta a menys altura

Zones d'aglomeracié (sales de concert, estadis,

o) 5- (500) 4 — (400)

Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
d’alcada o sobre la vora superior de I'element si - - 3 -(300)
esta a menys altura

D Zones comercials I D1 | Locals comercials 5- (500) 4 — (400) -

D2 | Supermercats, hipermercats o grans superficies 5— (700) 7 — (500) -

Zones trafic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total <30kN —3.000Kg) 2 —(200) 20 — (2.000) -

E : Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d'alcada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura =

¢ Cobertes accessibles d'Us solament privadament 1-(100) i 2-(200)

F i Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d'algada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura '

G1 [ Cobertes amb inclinacié inferior a 20° 1-(100) 2— (200) -

Cobertes accessibles G2 | Cobertes amb inclinacio superior a 40° 0 2 —(200) —

exclusives per - -
G conservacig Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d’algada o
. X S - - 0,8 - (80)
sobre la vora superior de I'element si esta a menys altura

Balcons volats per tots els usos (s’especificara la sobrecarrega d’'Us corresponent a la — 2 —(200)
categoria d'Gs amb la que es comuniqui i la carrega verticalalavora) ¢ T"ttT

Porxos, voreres i espais de transit sobre un element portant o un : zones privades : 1- (100) — -

terreny que dona empentes sobre altres elements estructurals : zones publiques : 3 —(300) - _

Magatzem (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s'escau, la distribuci6 de la
carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat)

Biblioteca (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucio de la :
carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat) i

S’han reduit sobrecarregues d’acord amb els valors del Document Basic SE-AE del CTE '7 Sl NO

Caracteristiques de vehicles especials: ........

Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s'escau, les del terreny - aixi
com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecarregues adoptades estan
contemplades en la memoria d’estructures del projecte.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacioé de I'estructura, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia estructura
(recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de no alterar les
prestacions inicials s'utilitzaran productes d’iguals o similars caracteristiques als originals.

Neteja:

En cas de desenvolupar treballs de neteja o proteccid, s’analitzara I'efecte que puguin tenir els
productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas, s’adoptaran les
instruccions d’'Us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguas s'han
de reparar immediatament. L'accié continuada de I'aigua pot lesionar I'estructura.

e S'avisara als responsables del manteniment de I'edifici si es detecten lesions (oxidacions,
despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals, en les seves
proteccions 0 en els components que suporta (envans, paviments, obertures, entre
d'altres) perqué prenguin les mesures oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:



Els diferents components de I'estructura tindran un manteniment peridodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

e Inspeccions tecniques de I'estructura.
e Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia
estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.).

Cobertes

l.- Instruccions d’'Us:

Condicions d'Us:

Tipus de cobertai Us : Situacio:

METAL.LICA NO TRANSITABLE COBERTA

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'Us previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin representar
una alteraci6 del seu sistema d’estanquitat vers 'aigua i del seu comportament térmic o acustic, o
una disminucié de la seva seguretat enfront les caigudes.

Als terrats, les terrasses o balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la formacié de
coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar
una sobrecarrega excessiva per a l'estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai
de ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacio de les aiglies pluvials i evitar 'acumulacié de
bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als desguassos de productes quimics agressius
com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitacié de les cobertes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en
general, aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un técnic competent per tal que la
subjeccid no afecti al sistema d'impermeabilitzacio, a les baranes o les xemeneies. Si, a més a
més, aquestes noves instal-lacions necessiten un manteniment periodic caldra preveure, al seu
voltant, els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la seguretat i d'evitar
desperfectes durant les operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia coberta
(juntes, proteccions, etc.), s'utilitzaran productes idéntics als existents o d'equivalents
caracteristiques que no alterin les seves prestacions inicials.

Neteja:
Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.
Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de I'edifici perque prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I'habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I'estructura.

e Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:

- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en
bon estat.
- Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.



- No llencar la neu de les cobertes al carrer.

- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i l'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes,
claraboies, entre d'altres).

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:

e Inspeccions técniques de la coberta.

e Revisions de lestat de conservaci6 de la teulada o de la proteccio de la
impermeabilitzacio.

e Reuvisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d'elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

Facanes

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’us:

Les facanes s'utilitzaran exclusivament per a I's previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les
mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les facanes no estd permeés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteracié de la seva configuracié arquitectonica, del seu sistema d’estanquitat vers
l'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’'Us que les cobertes. Les plantes s'han
de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d'embrutar els
revestiments de la fagana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a
les facanes exteriors a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida Gtil de I’edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacioé de les facanes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent lliceéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia facana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s'utilitzaran productes idéntics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s’analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la fagana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d’Us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:



e Els despreniments d'elements de la fagana son un risc tant pels usuaris com pels
vianants. Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions,
bufats i/o elements trencats a les facanes, avisar urgentment als responsables del
manteniment de I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill
imminent cal avisar al Servei de Bombers.

e Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.

e Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,
persianes, entre d'altres).

- Nollengar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les faganes tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

e Inspeccions técniques de les facanes.

e Reuvisions de I'estat de conservacio dels revestiments.

e Revisions de I'estat de conservaci6 dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d'altres).

Instal-laci6é d'electricitat

l.- Instruccions d’'Us:
Condicions d’us:

La instal-laci6 d'electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint-se les
prestacions de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacié.

Situacié caixa general de protecci6 de I'edifici: AL PABELLO EXISTENT

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot
consumir una poténcia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la poténcia de
cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia
maxima admesa per la instal-lacid.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la
instal-laci6é. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat. En el cas de l'existéncia a l'edifici d'un Centre de
Transformacié de I'empresa de subministrament, I'accés al local on estigui ubicat sera exclusiu del
personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccid de I'habitatge, local o zona es composa
basicament pels dispositius de comandament i proteccié segients :
e L'ICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la poténcia
realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.
e L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament
manual i que esta dotat d’elements de proteccié contra sobrecarregues i curtcircuits.



e L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
Periodicament s’ha de comprovar si I'interruptor diferencial desconnecta la instal-lacié.

e Cada circuit de la distribuci6 interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor
omnipolar magneto térmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.

Per a qualsevol manipulaci6 de la instal-laci6é es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La
desconnexié d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparaci6é o rehabilitacié de les instal-lacions
eléctrigues comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva
execucio per part d'un instal-lador autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius
respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin
les distancies minimes de seguretat.

Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara l'interruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen deficiéncies en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, lampades
foses en zones d’'Uls comd, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
gue es facin urgentment les mesures oportunes.

e Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un
altre tipus de combustible.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periodic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracid les seglients operacions:
e Revisid i neteja de cambres o armaris de comptadors.
e Depenent de I's i de la potencia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la
instal-lacio.
Si no és fa el manteniment o la instal-laci6 presenta deficiencies importants, l'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacié.

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periddicament seguint les instruccions de
manteniment facilitades pels fabricants.

Instal-laci6 de desguas

l.- Instruccions d’'Us:

Condicions d’Us:



La instal-lacio de desguas s'utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions
de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llengar elements (bosses, plastics,
gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis, benzines, liquids
inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de
desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o
productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

Intervencions durant la vida Gtil de I’edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitaci6 de la xarxa de
desguas, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents, i I'execucié d’'una empresa especialitzada.

Neteja:

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i,
per evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o perdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s'han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accié continuada de l'aigua pot
malmetre I'estructura, la fonamentacié i/o modificar les condicions resistents del subsol.

e Quan s'observin obstruccions o una disminucié apreciable del cabal d'evacuacié es
revisaran els sifons i les valvules.

e Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d'arbres, moviments de terres, entre
d’altres) i/o veins (noves construccions, tinels i carreteres, entre d'altres) poden afectar
els escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periodic d’acord amb
el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:

¢ Reuvisio de la instal-lacio.

¢ Neteja d'arquetes.

e Revisi0 i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o pous i
bombes d’elevacio

Instal-lacié de protecci6 contra incendis

I.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:
Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s'utilitzaran exclusivament per a I'Us
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la

instal-lacio.

Sistema o aparells instal-lats: | Situacio:




EXUTORIS COBERTA

SIRENA e INTERIOR
EXTINTORS *INTERIOR
BOQUES D'INCENDI (BIES) *INTERIOR
BERRERA D'INFRAROIG *INTERIOR
PROJECTOR D'EMERGENCIA *INTERIOR
CENTRAL D'INCENDIS *INTERIOR

(*) veure planol ICI-1

No es pot modificar la situacié dels elements de proteccié d'incendis ni dificultar la seva
accessibilitat i visibilitat. En els espais d'evacuaci6 no es col-locaran objectes que puguin
obstaculitzar la sortida.

En cas d'incendi — sempre que no posi en perill la seva integritat fisica i la de possibles tercers —
es pot utilitzar els mitjans manuals de proteccio contra incendis que estiguin a I'abast depenent del
tipus d’edifici i I'Gs previst . Aquests poden ser tant els d'alarma (polsadors d’alarma) com els
d’extincio (extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d'ds impreses.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio de
proteccié contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execuci6 per part d'un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

e Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a I'empresa de manteniment
perqué es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu
correcte estat.

e En cas d'una emergencia (incendi, inundacio, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcié de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures generiques
donades en el punt 6 “Zones d'ls comu “ i, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de I'edifici.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de proteccié contra incendis tindran un manteniment
periodic d’'acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio6 les segiients operacions:
¢ Reuvisio dels aparells o sistemes instal-lats.
En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra incendis

comportar tant la pérdua de les garanties de l'asseguranca aixi com la responsabilitat civil de la
propietat pels possibles danys personals i materials causats pel sinistre.

Instal-laci6 de ventilacio

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’us:

La instal-lacié de ventilacio s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:
VENTILADORS : FACANES




No és permes connectar en els conductes d’admissio o extraccio de la instal-lacié de ventilaci6 les
extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc
No es poden tapar les reixetes de ventilacié de les portes i finestres.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:
En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
ventilacio, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execuci6 per part d'un instal-lador especialitzat.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacid de ventilacio tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les segiients operacions:

e Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.
¢ Reuvisid sistemes de comandament i control.

Roses a Desembre de 2010
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POLIVALENT A ROSES.
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ACTUACIONS EN FACANES

INSTAL.LACIO CONTRA INCENDIS
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DOCUMENT 3. PLEC DE PRESCRPCIONS TECNIQUES






1. INTRODUCCIO

El present projecte consta dels seguients documents:

Documents escrits:

Memoria. Es considera un document informatiu.

Descripcio de partides, estat d’'amidaments i pressupost. A tots els efectes es considera la
descripcio escrita de les partides d’obra en un Plec de Condicions Técniques.
Documents grafics:

Planols generals i de detall. Son documents contractuals per executar el present projecte.

Els Plecs
Les condicions generals dels plecs i la seva jerarquia és el seglent:

El Plec de condicions de I'obra consta de dos parts: El Plec de Condicions Particulars, i el Plec
de Condicions Generals.

El Plec de Condicions Particulars és el que fixa les condicions especifiques per I'execucié dels
treballs que es relacionen en aquest projecte.

El Plec de Condicions Generals és el que fixa les condicions per I'execucié dels treballs en
general.

El Plec de major rang és el de les condicions particulars que junt amb les especificacions de la
memoria, partides del pressupost, planols i detalls seran les que fixaran les condicions dels
treballs descrits.






2. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS | PARTICULARS

0 CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
Sobre els components
Sobre I'execucio
Sobre el control de I'obra acabada

Sobre normativa vigent

1 CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA
SISTEMA SUSTENTACIO
SUBSISTEMA ENDERROCS
1 CONDICIONS GENERALS
1.1 Enderroc de tancaments i diversos
SISTEMA ESTRUCTURA
SISTEMA ENVOLVENT
SUBSISTEMA FACANES
1 OBERTURES
1.1 Fusteries exteriors
1.1.1 Fusteries metal-liques
SUBSISTEMA DEFENSES
1 BARANES
SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS
SUBSISTEMA PAVIMENTS
1 PER PECES
1 Ceramics
SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL.LACIONS
SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL
1 VENTILACIO
2 IL.LUMINACIO
2.1 Emergéncia
SUBSISTEMA SEGURETAT
1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS
SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT

1.1 Instal-lacié comunitaria i interior






CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
Sobre els components

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a I'article 5.2 Conformitat amb
el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:
1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funci6 del seu Us previst, portaran el
marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio, publicada pel Real Decret 1630/1992
del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres
Directives europees que li siguin d’aplicaci6.
2. En determinats casos, i amb la finalitat d'assegurar la seva suficiéncia, els DB establiran les caracteristiques técniques de
productes, equips i sistemes que s'incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb
les corresponents directives Europees.

Tots els productes de construccio tindran un control de recepcié a I'obra, d’'acord amb les condicions establertes a I'article 7.2 Control de
recepcid a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:
Control de la documentacié dels subministres.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa d'obligat compliment, pel
projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucié de I'obra. Aquesta documentacié
comprendra, almenys, els segiients documents:
a) els documents d'origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacié
corresponent al marcatge CE dels productes de la construccié, quan sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin
transposicié de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.
Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepci6 es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.
Control de recepcio mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica
1. El subministrador proporcionara la documentacié precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips 0 sistemes subministrats, que assegurin les caracteristiques
tecniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s'escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb
I'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions técniques d’idoneitat per a I'Gs previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb I'establert en
I'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques tecniques.
2. El director de I'execucié de I'obra verificara que aquesta documentacié és suficient per a I'acceptacié dels productes, equips i
sistemes emparats per ella.
Control de recepcio mitjangant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigéncies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats casos, realitzar assaigs i
proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentacio vigent, o bé segons I'especifica’'t en el projecte o ordenats
per la D.F.
2. La realitzaci6é d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la direcci6 facultativa
sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

Sobre I'execucid.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la construccio,
d’acord amb les condicions establertes en I'article 7.1 Condicions en I'execuci6 de les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccio de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions autoritzades pel director
de I'obra, previa conformitat del promotor, a la legislacié aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les
instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obra.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.3
Control d’execuci6 de I'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construcci6, el director de I'execuci6 de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra verificant el seu replanteig,
els materials que s'utilitzin, la correcta execuci6 i disposicié dels elements constructius i de les instal-lacions, aixi com les
verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb el que s'indica en el projecte, la legislacié
aplicable, les normes de bona practica constructiva i les instruccions de la direcci6 facultativa. A la recepcié de I'obra executada
poden tenir-se en compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions
que, si s'escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificaci6.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els diferents productes,
elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucié de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les avaluacions tecniques
d’idoneitat per a I'Gs previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions de I'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A I'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial o
totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions i proves
de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislacié aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccién de obras de edificacion”,
estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacid es faci constar expressament
'observanca de les normes sobre la construccié. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables
sobre construccio i es remarcara que en I'execucié de I'obra s'observaran les mateixes.



A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan
referencia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.

CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS
Operacions destinades a la demolicié total o parcial d’'un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la construccié d’'una
obra i que sigui necessari fer desapareixer, comprén també la retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu
reciclatge o per a la disposicio de rebuig. En funcié de la seva execucioé es defineixen diversos tipus d’enderroc:
Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint I'ordre invers a la seva construccié.
Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan I'algada de I'edifici no superi els 2/3 de l'algada assolible per a aquesta.
Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures de seguretat
respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan 'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i
materials combustibles.
Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre procediment de col-lapse,
s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.
Normes d’aplicacio

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de
construccion y demolicién. (BOE 13.02.2008).
. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccit d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulacié criteris ambientals i ecoeficiencia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
(PG 3/75). O. 06.02.1976.

0. FOM/1382/2002 .
0. 31.11.1984, 0. 26.07.1993.
0.07.01.1987.
UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
Components
Les eines per a la demolicid: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.
Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments d’instal-lacions etc.
Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a element, i sempre en
construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que les seccions i I'estat fisic dels elements
d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. son els adequats per tal de complir a la perfeccié la missié que se'ls exigira un
cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, I'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell,
la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant
sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan
existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o,
en altre cas, es tallara la tensié eléctrica mentre durin els treballs.

Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge, lleugeresa, llarga
durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per coneixer les caracteristiques dels acers emprats,
possibilitat de desplagament. En la seva col-locacié es tindran en compte les segiients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacio entre els travessers o ponts no sera
superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui minim. En les
abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esforg de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forga de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a
més, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els
seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a
les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i
marxapeu.

Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construccié quan no
es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a I'execucio de voltes, arcs, escales, encofrats de
sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat, caracteristiques de
I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el
seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com sén I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament
d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a edificis que no s’han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i
xarxes de serveis de I'entorn de l'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seglents:
dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de parasits).

per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon, etc. aixi com tapat del

clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.
dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.
totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no

enderrocades.



tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb terceres persones o
edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccioé si son més baixos, mitjangant la instal-lacié de viseres
de proteccid; Proteccié de la via publica o zones confrontants i la seva senyalitzacio; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccio per a
vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales,
etc; Proteccio dels accessos a I'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacio d'enderrocs, canals i conductes
de dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Refor¢ de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular
enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols; No s’han de
sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacié es protegiran amb baranes; Adopcié de mesures
de proteccié personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat
especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de l'activitat. En el cas de procediment d’enderroc
mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de
la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament.
En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii I'enderroc
per mitjans mecanics. Aquesta condicié no tindra efecte si amb aix6 es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun
element estructural. En el cas de demolicid o retirada de materials que continguin amiant i préeviament a l'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, 'amiant o els materials
que el continguin han de se retirats abans de comencar les operacions de demolicié.

Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccié. Es descendira planta a planta
comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié en contra. Es procedira a retirar la carrega que
graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major
a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements
contra tanques, murs i suports, propis 0 mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els
components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables;
les volades seran objecte d'especial atencid i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es
controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran
elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es
tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les
tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El trencament de
qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu
pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es
produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resistencia dels forjats o plataformes de treball.
L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament del seu punt de
suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es
permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat,
sempre que es tracti d'elements de facanes i la direccié de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i
amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i s'apagaran
completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama com a mitja d’enderroc. En
edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor
manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament
autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar elements
ancorats de I'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacio d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i els
elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per l'accié d'agents atmosférics nocius
(vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de I'edifici que puguin veure's afectades pels seus
efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara I'estat dels estintolaments, atirantaments,
ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de
I'entorn; també s'estudiara I'evolucio de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i
proteccio dels talls.

L'evacuacioé d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes: Mitjangant transport manual amb sacs o
carreto fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats per a aquesta funcio; Amb obertura de buits en
forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1i 1,50 metres, distribuits de manera estrategica a fi de
facilitar la rapida evacuacié. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim
de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una
algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es
disposi d'espai per a la seva instal-laci6 i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A 'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials que han de ser
aplegats per a la seva posterior utilitzacio; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que
indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es traslladara al
corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de la gestio de les runes
provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicio de la carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les
mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i
senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d’evitar I'emissié de fibres d’amiant al 'ambient.

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control per cada 200m a
enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacio.

m?* de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de claveguerd...



1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicié de faganes, particions i fusteries d’una edificacié .

Execucio

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles
obturacions.

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions que es detallen:
Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements estructurals.

L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es donin les circumstancies que
condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en I'apartat corresponent dels enderrocs en general.

L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat superior per tal d’evitar
que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc del forjat no es vegi afectat per la preséncia d'ancoratges o
suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a
sobre sense haver-lo apuntalat previament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels
envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats,
...) es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments
mitjancant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre
de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones
exposades a l'accié de forts vents quan superin una algada superior a vint vegades el seu gruix.

Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element estructural en el
que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on
estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells
sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola persona.

SISTEMA ENVOLVENT

SUBSISTEMA FACANES

1 OBERTURES

Part semitransparent de I'envolvent térmica d’un edifici, practicables o no, que dona prestacions de lluminositat, confort, ventilacio i
connexio.

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE-HE1, Demanda energeética; en relacié a al transmitancia térmica (U), i factor solar (Fs) i
permeabilitat a I'aire. CTE-HS1, Impermeabilitat, en relacié a la trobada de les faganes amb obertures. CTE DB SU seguretat d'utilitzacié.
CTE-DB SE-AE, Document Basic Seguretat Estructural-Accions a I'Edificacié. CTE- DB HR, Proteccié enfront del soroll.
demanda energetica. D. 21/2006.
NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

UNE 12.207:2000. Fusteria material, segons UNE 85.218.1985. UNE 85103:1991 Puertas i cancelas pivotantes abatibles. Definiciones,
clasificacion y caracteristicas. UNE 85.222:1985 Ventanas. Acristalamiento y métodos de montaje, col.locacié amb llisté de vidre o amb
perfils conformats de neopreé.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Fusteries exteriors

Finestres, balconeres o portes, fixes o practicables, de perfils d’'acer o alumini, amb tots els seus mecanismes, col-locades directament
sobre I'obra o bé fixades amb bastiments de base. No comprén envidrament.

Components

El bastiment de base podra ser amb perfils tubulars d’acer galvanitzat conformats en fred o de fusta i travat a I'obra mitjangant ancoratges
galvanitzats.

Els perfils podran ser d’acer laminats en calent, d’acer conformats en fred o d’acer inoxidable.

Els perfils i xapes seran d’alumini amb proteccié anodica o proteccio de lacat.

Es disposaran ribets quan disposin d’envidrament.

També hi haura els accessoris i ferramentes, els junts perimetrals, etc...

Compliment de les exigéncies en relacié a la demanda energética, condicions acustiques, estanquitat, permeabilitat de I'aire i resistencia
al vent del conjunt de les fusteries i vidre. S’especificara si la fusteria és amb trencament de pont térmic. En el cas d’acer laminat en calent
i conformat fred, els perfils aniran protegits amb imprimacié anticorrosiva. En cas d’alumini els perfils i xapes tindran una proteccié anddica
de gruix variable en funcié de les condicions ambientals. El gruix de la paret dels perfils sera com a minim de 1,5mm.

Control i acceptacio

El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacié de conformitat dels perfils amb els requeriments reglamentaris: Assajos, distintius
i marcatges CEE. Els perfils i xapes seran de color uniforme, sense deformacions ni fissures amb eixos rectilinis. Els canals de recollida
d’aigua de condensacio dels escopidors tindran dimensions adequades, hi haura un minim de 3 orificis per cada m de desguas. Les
unions entre perfils es faran per soldadura o amb escaires interiors unides als perfils amb cargols o reblons a pressio.



Execucio

L’emmagatzematge es fara en un lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes. Es procurara que no entri en contacte directe
amb el ciment o la calg, per mitja del bastiment de base. Es procurara la formacié de ponts galvanics per a la unié de diversos materials
metal-lics.

Preveient els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui subjecte.
Amb l'ajut d’elements que garanteixin la proteccié contra I'impacte, i d’altres que
mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat.
Si convé les juntes se segellaran amb massilles especials.
| tapat de forats si és el cas, amb els materials adequats.

Replanteig: £+ 10 mm; Nivell previst: £ 5 mm; Horitzontalitat: + 1 mm/m; Aplomat: + 2 mm/m; Pla previst del
bastiment respecte de la paret: + 2 mm; Franquicia entre la fulla i el bastiment: 0,2<0,4cm

Segons el CTE DB Sl i CTE DB SU pel que fa a neteja, sentits d’evacuacio, senyalitzacio, algades lliures i superficies de vidre. S’ha de
prevenir la corrosié del acer evitant el contacte directe amb I'alumini de les fusteries segons el CTE DB SE-A punt 3. Ha d'obrir i tancar
correctament. El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos. No ha de gravitar cap tipus
de carrega sobre el bastiment. El bastiment de base ha d'estar travat a I'obra amb ancoratges galvanitzats. El bastiment propi ha d’estar
subjectat al bastiment de base amb visos autoroscants o de rosca métrica (d’acer inoxidable o cadmiats), separats 60 cm com a maxim, i
a menys de 30 cm dels extrems.

D'acord amb I'envidrament que porti ha de complir els requeriments energeétics segons el CTE DB HE i acustics vigents segons NBE-CA-
88

Verificacio

Es conservara la proteccié de la fusteria fins al revestiment dels paraments i fins que es col-loqui I'envidrament. Per comprovar
I'estanquitat es sotmetra la fusteria a escurrenties de 8h conjuntament amb el conjunt de la fagana.

Amidament i abonament

m? de llum d'obra d’element col-locat. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per la seva collocacio, elements de connexio,
tapajunts i ferramentes. No s’inclouen els bastiments de base, les imprimacions i/o pintures, si s’escau, ni tampoc els envidraments.

ut els elements singulars, acabats i posats a I'obra segons especificacions de la D.F.

SUBSISTEMA DEFENSES

1 BARANES

Defensa formada per barana composta de bastidor (pilastres i baranes), passamans i entrepilastres, ancorada
a elements resistents com ara forjats, soleres i murs per a la proteccid de persones i objectes de risc de
caiguda entre zones situades a diferent algada.

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. DB SE-AE, DB SU.

RD 2351/1985.
RD 2605/1985.

Components
Bastidor, passama, entrepilastres, ancoratges i peces especials, normalment en baranes d’alumini per a fixacié de pilastres i en baranes
amb cargols.

Els perfils que conformen el bastidor podran ser d'acer galvanitzat, aliatge d'alumini anoditzat, etc.
Reunira les mateixes condicions exigides a la baranes. En cas d'utilitzar cargols de fixacid, per la seva posicid, quedaran
protegits del contacte directe amb I'usuari.
Els entrepilastres per a replé dels buits del bastidor podran ser de polimetacrilat, poliester reforcat amb fibra de vidre, PVC,
fibrociment, etc..., amb gruix minim de 5 mm, aixi mateix podran ser de vidre (armat, temperat o laminat), etc.
Els ancoratges podran realitzar-se mitjangant: placa aillada, en baranes d'acer per a fixacié de les pilastres quan els seus
eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm i per a fixacié de baranatge als murs laterals; platina continua, en baranes d'acer per a
fixacio de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm, coincidint amb algun element prefabricat del
forjat; angular continu, en baranes d'acer per a fixacio de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm, o
se situin en la seva cara exterior; pota d'agafament, en baranes d'alumini, per a la fixacié de les pilastres quan els seus eixos distin de la
vora del forjat minim 10 cm.
Normalment en baranes d'alumini per la fixacié de pilastres i de baranatges amb cargols.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada un dels seglients capitols: Perfils laminats i xapes, Tubs
d'acer galvanitzat, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta.

Execucio

Les baranes s'ancoraran a elements resistents com ara forjats o soleres, i quan estiguin ancorades sobre ampits de fabrica el gruix
d'aquests sera superior a 15 cm. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als murs laterals mitjangant ancoratges. Per
prevenir el fenomen eletroquimic de la corrosié galvanica entre metalls amb diferent potencial, s’adoptaran les mesures segiients: Evitar el
contacte entre dos metalls de diferent activitat, en cas de no poder evitar el contacte, s’hauran de seleccionar metalls proxims a la série



galvanica; Aillar eléctricament els metalls amb diferent potencial; Evitar 'accés d’aigua i oxigen a la zona d’uni6 dels dos metalls; També
s'evitaran els seglents contactes bimetal-lics: Zenc amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb: plom i coure; Acer dolg amb:
plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer inoxidable; Coure amb: acer inoxidable.

Es dissenyaran segons el punt 3.2 del DB SU, SU-1, Seguretat enfront al risc de caigudes.

Replantejada en obra la barana, es marcara la situacié dels ancoratges. Alineada sobre els punts de replanteig, es presentara i aplomara
amb tornapuntes, fixant-ne provisionalment als ancoratges mitjangant punts de soldadura o cargolat suau. En cas de formigonar els
ancoratges es rebran directament; en cas de forjats, murs o amb morter de ciment es rebran als trams previstos. En forjats ja executats
s'ancoraran mitjangant tacs d'expansié amb encastament, no menor de 45 mm, i cargols. Cada fixaci6 es realitzara com a minim amb dos
tacs separats entre si 50 mm. Els ancoratges garantiran la proteccié contra embranzides i cops durant tot el procés d'instal-lacio. Aixi
mateix mantindran I'aplomat de la barana fins que quedi definitivament fixada al suport. Es realitzaran, preferiblement, mitjangant plaques,
platines o angulars, depenent de I'eleccié del sistema i de la distancia existent entre I'eix de les pilastres i la vora dels elements resistents.
La unié del perfil de la pilastra amb I'ancoratge es realitzara per soldadura, respectant-se les juntes estructurals mitjangant juntes de
dilatacié de 40 mm d'ample entre baranes. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als murs laterals mitjangant ancoratges.
Quan els entrepilastres i/o passamans siguin desmuntables, es fixaran amb cargols, ribets clavats, o peces d'acoblament desmuntables
sempre des de l'interior.

El sistema d'ancoratge al mur sera estanc, no originant penetracié de l'aigua en el mateix mitjangant segellat i engravat amb
morter, de la trobada de la barana amb I'element al que s'ancori. Quan els ancoratges d'elements tals com baranes o tamborets es
realitzin en un planol horitzontal de la fagana, la junta entre I'ancoratge i la fagana ha de realitzar-se de tal forma que s'impedeixi I'entrada
d'aigua a través d'ella mitjangant el segellat, un element de goma, una pega metal-lica o algun altre element que produeixi el mateix efecte.

Es realitzaran dues comprovacions cada 30 m. Es comprovara que les barreres de proteccio tinguin una resisténcia i una rigidesa suficient
per a resistir la forga horitzontal establerta en I'apartat 3.2 del Document Basic SE-AE, en funcié de la zona en que es trobin. La forga es
considerara aplicada a 1,2 m o sobre la vora superior de I'element, si aquest esta situat a menys altura. En aquest cas, la barrera de
proteccié davant de seients fixos, sera capag de resistir una forga horitzontal a la vora superior de 3 kN/m i simultaniament amb ella, una
forga vertical uniforme de 1,0 kN/m, com a minim, aplicada a la vora exterior. En les zones de trafic i aparcament, els plafons o baranes i
altres elements que delimitin arees accessibles per als vehicles han de resistir una forga horitzontal, uniformement distribuida sobre una
longitud de 1 m, aplicada a 1,2 m d'altura sobre el nivell de la superficie de rodatge o sobre la vora superior de I'element si aquest esta
situat a menys altura, el valor caracteristic de la qual, es definira en el projecte en funcié de I'is especific i de les caracteristiques de
I'edifici, no sent inferior a gk = 100 kN.

Amidament i abonament
ml totalment acabat i col-locat. Incloent els passamans i les peces especials.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS

SUBSISTEMA PAVIMENTS
1 PER PECES

Revestiment per a acabats de sols i graons d'escales interiors i exteriors, amb peces de pedra natural o artificial, ceramiques o de fusta,
rebudes al suport mitjangant material d’unio, podent rebre diferents tipus d'acabat.
1 Ceramics

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relacié a lliscament de terres i
discontinuitats en el paviment; CTE-HR, Proteccié enfront del soroll.
Llei 20/1991.
NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components
Rajoles, mosaic, base per enrajolat, material de presa, sistema de col-locacid, morter, material de rejuntat i material de reomplert de juntes
de dilatacié.

Absorcié d’aigua baixa o mitja-baixa, premsada en sec, esmaltades. Molt baixa absorci6 d'aigua,
premsades en sec o extruit, generalment no - esmaltades. Absorci6 d'aigua des de mitjana - alta a alta o fins i tot molt
alta, extruit, generalment no esmaltades. Absorcio d'aigua baixa o mitjana - baixa, extruit , generalment no esmaltades.

D'aparenga rustica i alta absorcié d'aigua.
Podra ser de peces ceramiques de gres o esmaltades, o de baldosines de vidre.
De molt diverses mides i formes: tires, motlures, sanefes, etc... En qualsevol cas les peces no estaran
trencades, desportilladas ni tacades i tindran un color i una textura uniforme en tota la seva superficie.
Sense base o amb capa no major de 3 mm, mitjangant pel-licula de polietile, feltre

bituminds o esterilla especial. Amb sorra natural o de matxucat de gruix inferior a 2 cm per a anivellar, emplenar o
desolidaritzar. Amb sorra natural o de matxucat estabilitzada amb un conglomerant hidraulic per a complir
funcié de reomplert. Amb morter pobre, de gruix entre 3 i 5 cm, per a possibilitar la col-locacié
amb capa fina o evitar la deformacié de capes aillants. S'utilitza com capa de reforg per al repartiment de carregues
i per a garantir la continuitat del suport. Sistema de col-locacié en capa gruixuda, directament sobre el suport, forjat o

solera de formigo.



Encara que ha de preveure's una base per a desolidaritzar amb sorra. Sistema de col-locaci6 en capa fina, sobre una
capa prévia de regularitzacié del suport: Constituits per un conglomerant hidraulic,
generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i additius polimérics i organics.

Composts d'aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, resines
sintetiques i additius especifics, podent dur pigments. Morter de juntes amb additiu poliméric , es diferencia de I'anterior perqué conté un
additiu poliméric o latex per a millorar el seu comportament a la deformacio. Compost de resines
sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral. Abans d’omplir-les es podran omplir parcialment les juntes amb tires
un material elastic, (goma, plastics cel-lulars, lamines de suro) abans d'omplir-les plenes.

Podra ser de silicones, etc...

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent, Comercial, Administratiu,
Aparcament i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una classe adequada conforme al CTE DB SU 1. El valor de
resisténcia al lliscament Rd es determina mitjangant I'assaig del péndol descrit en I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant
'escala C en provetes sense desgast accelerat. La mostra seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de
lliscament. Aquesta classe es mantindra durant la vida util del paviment. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i
assaig en cada un dels segients capitols: Rajoles i Morters.

Execucio

La col-locacié ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals (5 °C a 30 °C), procurant evitar I'assolellament directe i els corrents
d'aire. S’evitara el contacte del enrajolat amb altres elements com parets, pilars mitjangant la disposicié de juntes perimetrals d’ample
<5mm. S'han de barrejar les peces de caixes diferents per tal d'evitar possibles diferéncies de tonalitat. Excepte en les zones classificades
com a Us restringit pel CTE no s’admetran les discontinuitats seglients en el propi paviment ni en el encontres d’aquest amb altres
elements: Imperfeccions o irregularitats que suposin una diferéncia de nivell de 6mm. Els desnivells que no superin els 50mm s’han de
resoldre amb una pendent que no excedeixi del 25%. En les zones interiors de circulacié de persones, no presentara perforacions o forats
pels que es pugui introduir una esfera de 15mm de diametre. Pendent transversal en pav. ext. <2%, <8%.

En el paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb taques ni
amb d'altres defectes superficials. No hi ha d'haver ressalts entre les peces.

Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superficie plana.
Les rajoles s'han de col-locar deixant junts de 2 a 5 mm entre elles, i de 3 mm en el perimetre. S'han de col-locar a truc de maceta sobre
una capa continua de morter de ciment de 2,5 cm de gruix.

S'han de respectar els junts propis del suport. Els junts han de quedar reblerts amb beurada de ciment
La superficie acabada ha de tenir la textura i el color uniformes. El paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h
seglents a la seva col-locacio

Una comprovacié cada 200 m2. Interiors, una cada 4 habitatges. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en
cada un dels capitols seglents: Rajoles, Adhesius, Juntes i Morters.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions del D.T. de paviment de peces, inclds o no el rejuntat amb beurada de morter, talls,
eliminacio de restes i neteja.

ml dels revestiments de graé i socol.

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL-LACIONS

SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL

1 VENTILACIO
Es la instal-lacié per a la renovacio de I'aire dels diferents locals de I'edifici.

Normes d’aplicacio

REBT 2002. RD 842/2002.

RD 314/2006. DB HS 3, Salubritat-Qualitat de I'aire interior. DB- HR, Proteccié enfront del soroll.
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

,de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la

certificacio d’eficiéncia d’edificis de nova construcci6.
Conductos de chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Poden ser formats per peces prefabricades, ceramiques, de formigo, etc., o conductes flexibles d’alumini, poliester, xapa
d’acer galvanitzat i plastic.
Reixes: Elements que permeten I'extraccié I'aire cap al conducte.
Airejadors: Elements que es col-loquen als elements constructius per permetre 'admissio o el pas de l'aire.
Equips de ventilacio: Poden ser extractors hibrids o mecanics, ventiladors centrifugs, etc.; sén aparells que forcen mecanicament la
ventilacié interior d’un local.



Aspiradors estatics: Estan format per peces prefabricades de formigd, ceramiques o plastics.
Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacié.

Conductes i reixes: Dimensions i material.
Equips de ventilacio: Dimensions i poténcia.

Execucio

El conducte acabat ha de ser estable, aplomat i estanc al servei. Les unions entre els tubs no han de ser rigides. Cada tram
entre sostres s'ha de recolzar en el sostre inferior. No s'ha d'interrompre la continuitat del conducte en cap lloc. El pas a través de sostres i
les unions entre els conductes s'han de fer de manera no rigida. El pas a través del forjat tindra un marge perimetral de 2 cm que s’omplira
amb aillament térmic. La connexioé entre el conducte principal i el secundari s'ha de fer amb una pecga especial de derivacio i ha de quedar
>= 2,20 m per sobre de la dependéncia per ventilar. El tram exterior sobre la coberta ha de quedar protegit per un paredé de totxana. Ha
de tenir l'algaria fixada en el projecte; si no s'especifica, ha de ser la determinada per la NTE-ISV i el CTE. Tolerancies: replanteig: + 10
mm, aplomat del conducte en una planta: + 20 mm, aplomat de I'aspirador: £ 5 mm. Pels conductes d’extraccié per a ventilacié hibrida, les
peces han de col-locar-se tenint compte de I'aplomat, podent-se admetre una desviacio de la vertical de fins a 15° amb transicions suaus;
els dos Ultims pisos no s'han de connectar al conducte principal, sind que han de sortir directament a I'aspirador i I'algaria maxima de cada
conducte principal és de 6 plantes. Cal deixar muntades les reixes de ventilacié. Les obertures d’extraccié connectades a conductes
d’extraccié han de tapar-se adequadament per a evitar I'entrada de runes o d’altres objectes als conductes fins que es col-loquin els
elements de proteccié corresponents. El tall de les peces s'ha de fer amb una serra manual o mecanica, perpendicularment a I'eix i per
I'extrem contrari al de la valona de connexié. Quan les peces siguin de formigé en massa o ceramiques, s’hauran de rebre amb morter de
ciment tipus M-5a (1:6), evitant la caiguda de restes de morter a l'interior del conducte i enrasant les juntes per totes dues cares.
Reixes: Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver estat
sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Les reixetes han de suportar els esforgos deguts al seu propi pes, al moviment
de l'aire, als propis de la seva manipulacio, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a consequéncia del réegim normal de
funcionament. No han de contaminar l'aire que circula a través seu. Han d'estar formades per una xapa metalllica amb les aletes
estampades. No han de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han de ser equidistants entre si. La forma d’expressié de les
mesures sempre ha de ser: Llargaria x Algaria.
Airejadors: Han de situar-se a una distancia del terra >= 1,80 m en el cas d’habitatges. No tindran cap de les seves parts deformades ni
amb senyals d’haver estats sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Es deixaran col-locats protegits interior i
exteriorment per evitar el seu embrutiment. Si l'airejador disposa de qualsevol tipus de regulacid, es comprovara el seu correcte
funcionament.
Equips de ventilacio: La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. S'ha de connectar a la xarxa d'alimentacié electrica, i comprovar que la
tensié disponible sigui I'adient. S'ha de comprovar que el sentit de gir és el que li correspon. La distancia entre el pla de la boca de
I'extractor i qualsevol obstacle ha de, com a minim, ser superior a dues vegades el diametre equivalent a la boca de descarrega i acomplir
els requeriments indicats al CTE. L’aspirador hibrid o mecanic s’ha de col-locar aplomat i agafat al conducte d’extraccié6 o al seu
revestiment. El sistema de ventilaci6 mecanica ha de col-locar-se sobre el suport de forma estable i utilitzant elements anti-vibratoris. Les
juntes i connexions han de ser estancs i estar protegits per evitar I'entrada o sortida d’aire en aquest punts.

Comprovacio de : ventiladors, caracteristiques i ubicacio; muntatge de conductes i reixes. Proves d’estanquitat d’'unié6 de conductes,
mesura d’aire. Pel sistema d’extraccié de garatges: ubicacié de central de deteccié de CO, comprovacié de muntatge i accionament
davant la preséncia de fum. Posta en marxa manual i automatica.

Verificacions
La seva installacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Un cop connectat el motor eléctric, cal fer una prova del sentit de gir.
Cal comprovar la idoneitat de la tensio disponible d'acord amb la de I'aparell. Comprovacié del cabal d’extraccié dels conductes.

Amidament i abonament

ml de conducte, inclosa la part proporcional de retalls, trobades aillades amb forjats i peces especials, amidada la llargaria instal-lada entre
els eixos dels elements o dels punts a connectar.

ut de reixes, equips de ventilacid, aspiradors, airejadors, etc.

2 IL-LUMINACIO

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. DB HE-3, Eficiencia energeética de les instal-lacions. DB SU-4, Seguretat enfront al risc causat
per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.
. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
,de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificacio d’eficiéncia d’edificis de nova construcci6.
Instruccion
9/2004.
Resolucié 4/11/1988.
D 363/2004.
Procediment administratiu per a I'aplicacié del REBT.
Instruccié 7/2003.
Instruccio 9/2004.
Les llumeneres que s'utilitzin en enllumenat exterior seran conformes a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN 60598-2-5 en el cas de
projectors d’exterior.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.



2.1 Emergencia

Es la que en cas de fallida de I'enllumenat normal, subministra la il-luminacié necessaria per facilitar la visibilitat als usuaris de manera que
puguin abandonar I'edifici, evitar situacions de panic i permetre la visié de les senyals indicatives de les sortides i la situacié dels equips i
mitjans de proteccié existents.

Components

Poden ser per lampades d’incandescencia o de fluorescéncia.

Poden ser d’incandescéncia o fluorescéncia han d’assegurar I'enllumenat d’'un local. En cada aparell d’'incandescéncia
existiran dues lampades com a minim. En el cas de fluorescéncia el minim sera una lampada.

La bateria d’acumuladors eléctrics o la font central ha d’alimentar les lampades.
Son els dispositius de posta en servei, recarrega i posta en estat de repos.

El dispositiu de posta en estat de repos pot estar incorporat a I'aparell o situat a distancia. En els dos casos, el restabliment de la tensié
d’alimentacié normal ha de provocar automaticament la posta en alerta o bé posar en funcionament una alarma sonora.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié. Distancia min. encreuament amb altres
instal-lacions. Tragat i muntatge de linies repartidores: secci6 del cable i muntatge de safates i suports. Situacié de punts. Caracteristiques
i situacié d’equips d’enllumenat. (marca, model i poténcia). Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva col-locaci6.

La fixacio de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la situacié de la llumenera i
la fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a
minim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No s’acceptaran els sistemes de control Unics en quadres eléctrics.

Verificacions

Les llumeneres és situaran 2m per sobre del nivell de terra; com a minim es disposaran en els seglents punts: portes en recorreguts
d’evacuacio, escales, en qualsevol canvi de nivell, en canvis de direccio i trobades amb passadissos, sobre les senyals de seguretat, als
locals que alberguin equips generals de les instal-lacions de proteccié contra incendis.

La instal-lacio sera fixa, amb font propia d’energia i entrara automaticament en funcionament al produir-se una fallida d’alimentacié. Es
considera fallida el descens de la tensié d’alimentacié per sota del 70% del seu valor nominal.

Amidament i abonament
ut d’equip d’enllumenat d’emergéncia, inclds les llumeneres, lampades, equips de control i unitats de comandament, la bateria
d’acumuladors eléctrics o la font central d’alimentacid, fixacions, connexié amb els aillaments necessaris i petit material.

SUBSISTEMA SEGURETAT

1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccio, el control i I'extincié de I'incendi, i també la transmissié d’alarma als
ocupants de I'edifici.

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE DB SlI, Seguretat en cas d'incendis. DB SU2, Seguretat enfront al risc d'impacte o
enganxada i DB SU4, Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.
RIPCI. RD 1942/93.
RD
1942/1993.
REBT 2002. RD 842/2002.
UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefalizacion. UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefalizacion de
seguridad. Vias de evacuacion.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Mediciéon del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al
espectro.

Components

Extintors portatils: Aparell portatil d’extincio, de pes i dimensions adequades pel seu transport i Us manual.

Sistema de columna seca: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: presa d’aigua a fagana, columna ascendent
d’acer galvanitzat, sortida de planta i clau de seccionament.

Sistema de boques d'incendi: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: font de proveiment d’aigua, xarxa de
canonades i Boca d’Incendi Equipada.

Sistema de deteccio i alarma: Instal-lacié que fa possible la deteccio i posterior transmissié d’'un senyal d’alarma a I'edifici. Esta formada
per: centraleta, detectors i xarxa eléctrica independent.

Sistema d’extincio automatica: Instal-lacié que fa possible la deteccié i posterior extincié automatica de I'incendi. Esta formada per: presa
d’aigua de la xarxa, diposit acumulador, grup de pressio, ruixadors, tubs de distribucié, columna i valvules.

Hidrants exteriors: Aparell hidraulic connectat a la xarxa d’abastament d’aigua.



Senyalitzacio dels recorreguts d’evacuacio: Plaques de senyalitzacio dels diferents components de la instal-lacié de proteccio i extincio
d’incendis.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la installacio i les corresponents a les especificades en les normes UNE
corresponent a cada component.

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix alld subministrat a
I'obra amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i materials.

Execucio

Extintors portatils: Poden ser de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats. La posicid ha de ser la reflectida a la D.T. o,
en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible. Algaria
sobre el paviment de la part superior de I'extintor: <= 1700 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: £ 50 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3
mm. Sobre paret: el suport ha de quedar fixat sdlidament, pla i aplomat sobre el parament. Dins d'armari i muntat superficialment: I'armari
ha de quedar fixat solidament, pla, aplomat i anivellat sobre el paviment. Sobre rodes: L'extintor ha d'anar col-locat sobre el seu suport
mobil de forma estable i segura, de tal manera que permeti el seu transport sense perill de despendre's.

Sistema de columna seca: Presa d’aigua a facana. Els racord seran de 70mm. La posicioé ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu
defecte, la indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressioé de treball. La connexié siamesa, aixi com la
valvula d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament
de les boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexié siamesa. Tolerancies d'instal-lacio: posicio: + 30
mm, horitzontalitat i aplomat: £+ 3 mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al
costat inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les
frontisses al costat inferior. La porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar
tapats amb les tapes corresponents. Algaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Sortides de planta. Els racord seran de
45mm amb tapa. Columna ascendent d’acer galvanitzat DN 80mm. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la
indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressid de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir
alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals s'han de fer
unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'uni6 amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal
aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressio. El pas a través
d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir
>= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha
d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor electric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre
perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o
del sostre. La separacioé entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar
convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacio del
tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre.
Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total. Si la uni6 és roscada, l'estanquitat dels accessoris s'ha
d'aconseguir preferentment amb tefl6. Per a fer la unié dels tubs no s'han de forgar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres
elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Sistema de boques d'incendi: Presa d’aigua. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Les
valvules i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La connexidé siamesa, aixi com la valvula d'accionament, han d'anar
connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de
quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexié siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3
mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol:
300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior. La
porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les tapes
corresponents. Algaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Tubs d’acer galvanitzat. La posicioé ha de ser la reflectida a la D.T.
0, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no
han de produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccié i sortides de ramals s'han
de fer Unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'unié amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si
cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressié. El pas a
través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de
sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha
d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor electric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre
perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o
del sostre. La separacio entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar
convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del
tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre.
Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total. Si la uni6 és roscada, l'estanquitat dels accessoris s'ha
d'aconseguir preferentment amb tefld. Per a fer la unié dels tubs no s'han de forgar ni deformar els extrems. La uni6 entre els tubs i altres
elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de carregues, la impermeabilitat i I'adherencia amb les parets.

Boca d’Incendi Equipada. Poden ser del tipus BIE 25 o BIE 45 en funcié del diametre del racord. Boques d'incendi tipus BIE-25 i BIE-45
amb armari, muntades superficialment a la paret. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents: fixacié de I'armari a la
paret, connexi6 a la xarxa d'alimentacio, col-locacié de la tapa de I'armari amb la inscripcidé "Trenqueu-lo en cas d'incendi". La posicié ha
de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La valvula i les unions han de ser estanques a la pressio de treball.
La valvula s'ha de connectar directament a la xarxa d'alimentacio. L'armari ha de quedar anivellat, aplomat i sdlidament fixat a la paret. Els
enllagos per a la connexié dels elements han d'estar solidament fixats a aquests elements. El vidre de la tapa ha de quedar fixat
solidament. Algaria del centre de I'armari al paviment: 1500 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3
mm. Les unions roscades han de quedar segellades amb cinta d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni
malmetre la rosca.

Sistema de deteccio i alarma: Centraleta. Ha d'estar fixada solidament en posicio vertical mitjangant tacs i visos. Ha de quedar amb els
costats aplomats i anivellats. La porta ha d'obrir i tancar amb facilitat. Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentacié i a cada sistema de
deteccio de la zona. Alcaria des del paviment: 1200 mm. Tolerancies d'installacio: posicio: + 30 mm, horitzontalitat: + 3 mm. Abans de
comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié6 no ha d'alterar les
caracteristiques de I'element. Les connexions es faran amb els estris adequats. Detectors poden ser: Ionics de fums, térmics de fum,
termovelocimetrics, detectors de CO. La posicio ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La base s'ha
de fixar solidament a la superficie mitjangant tacs i visos. El cos ha de quedar solidament acoblat a la base. Els detectors autdonoms de



CO: Els senyals lluminosos d'alarma i servei han de quedar encarats al punt d'accés a la zona que han de protegir; han d'anar connectats
a la xarxa general d'alimentacio eléctrica, a 230 V. Detectors de fums, gas, de CO i térmics no autdnoms: El senyal lluminés d'alarma ha
de quedar encarat al punt d'accés de la zona que ha de protegir; han de quedar connectats pel sistema de dos conductors a la xarxa que
els correspon, d'una central de deteccid, a 24 V. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: £ 30 mm. Abans de comengar els treballs de muntatge,
es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. S'ha de
comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Les connexions es faran amb els estris
adequats. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.). Xarxa
eléctrica: veure capitol corresponent a electricitat.

Sistema d’extincio automatica: Sera I'adequat al tipus de foc previsible i la configuracié del sector d’incendi. Caldra un estudi o projecte
especific.

Hidrants exteriors: L'eix d'enllag rapid ha de quedar vertical i encarat cap amunt. Tot el conjunt ha de quedar fixat sdlidament al fons del
perico, que ha de complir les condicions fixades en el plec de condicions de la seva partida d'obra. La valvula de tancament i les unions
han de ser estanques a la pressié de treball. Ha d'anar connectat a la xarxa d'alimentaci6. Les boques han de quedar tapades amb les
tapes corresponents.

Senyalitzacio dels recorreguts d’evacuacio: L'element de senyalitzacié ha d'estar fixat al suport en la posicié indicada a la D.T., amb les
modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F. Ha de tenir col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva
fixacié. La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El caracter numeric ha d'estar en un pla
vertical i correctament orientat. Tolerancies d'execucié: nivell: £ 5 mm, aplomat: £ 1 mm/15 cm. El parament on s'ha de col-locar ha d'estar
totalment acabat. No s'han de produir danys a la pintura ni bonys a la planxa durant la col-locacié. No s'ha de foradar la placa per fixar-la.
S'han d'utilitzar els forats existents.

Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors, elements de la instal-lacié, manegues i ruixadors, aixi com la seva ubicacio i
muntatge. Instal-lacid i tracat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacio i subjeccid. Prova hidraulica de manegues i ruixadors, i
prova de funcionament dels detectors i de la central.

Verificacions

Elements: Tipus, col-locacid, fixacio i situacio. A les Bies i a la columna seca caldra fer prova d’estanquitat i resisténcia mecanica abans de
la posta en servei. Dades de la central de deteccié d’incendis.

Tubs: Material, diametre i subjeccié. Xarxa de canonades d’alimentacié als equips de manega i ruixadors: caracteristiques i muntatge.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els tubs.

SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE DB HE 5, Contribucié fotovoltaica minima d'energia eléctrica. DB-HR, Proteccié enfront
del soroll.
RD 842/2002.
D 363/2004, Instruccio 7/2003.
Instruccio 9/2004.
DOGC 30/11/1988.

RD 3275/82.
BOE: 26/6/84.
D 3151/1968.
RD 1955/2000.
S'han de complir les especificacions de la .
BOE.183; 1.08.84.
RD 875/1984.
RD 7/1988.

Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacié.
UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.
UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos
UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion
UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Instal-lacié comunitaria i interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la linia general d’alimentacié (LGA) fins al punt de connexi6 a I'interior. La seva
funcié és la de distribuir 'electricitat des de la caixa general de proteccié fins a la connexié interior. Tota la instal-lacié assolira el maxim
equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per
avaries afectin el minim possible de parts de la instal-lacié. Tota la instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en
cadascun dels casos. Principalment en allo que disposa el Reglament electrotécnic de Baixa Tensid, i les seves instruccions
complementaries, aixi com les recomanacions de les NTE-IEB,IEP,IPP,IAT,IAA, les de la companyia subministradora, normes particulars,
instal-lacions d’enllag. Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de
materials, etc.



Components
Connecta CGP amb la centralitzacio en un sol lloc de comptadors. Poden ser de coure o alumini.
Tram que enllaga el final de linia general d’alimentacié i subministra energia eléctrica a una instal-lacié d’usuari.
: Es poden ubicar en local o armari. S'utilitza per a la col-locacié dels comptadors de tots els abonats d’un
mateix edifici.
Esta compost per aquests elements:
Es obligat per a més de 2 usuaris.
Element del circuit eléctric que es situa a l'inici de les linies, la missi6 del qual és protegir-les d’intensitats produides
per tallacircuits.
Dispositiu que mesura I'energia eléctrica consumida en kilowatts per hora 6 en kilovolt ampers reactius per hora.
Part de la instal-lacié d’enllag que subministra energia a partir del final de la linia general d’alimentacié.
Conjunt d’aparells que es col-loquen en una instal-lacié individual amb I'objectiu de protegir I'usuari de
qualsevol anomalia que es pugui produir en la instal-lacio.
Esta ubicat I'interruptor de control de potencia i integra tots els dispositius necessaris per
assegurar: el comandament, proteccio de les sobrecarregues i tallacircuits.
Interruptor general automatic (IGA)d’accionament manual. Interruptor diferencial(ID),
Interruptors: Omnipolars, Magnetotérmics, per a cada un dels circuits interiors.
Es el lloc per on passa el cablejat; poden ser de diferents mides i materials.
El conjunt format per un o diversos fils conductors reunits amb o sense recobriment protector.
Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a l'interior de tubs protectors. Poden ser amb
muntatge encastat o superficial.
Son els elements finals de la instal-lacié interior. Poden ser endolls, interruptors i commutats. Aniran encastats o muntats
superficialment.

Ha de ser no propagadora d’'incendi i amb emissio de fums i opacitat reduida. Cables unipolars aillats.
Ha de ser no propagador d’incendi i amb emissié de fums i opacitat reduida.
Facil i lliure accés. Us exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de ventilacié i il-luminacié
suficient.
La intensitat de linterruptor de control de poténcia sera en funcié del tipus de
subministrament i tarifa a aplicar, segons contractacio.
Seccié minima dels conductors segons circuit.
Tensi6 assignada 0,6/1kV.

Identificacid, segons especificacions e projecte. Distintiu de qualitat AENOR.
Homologacio per part del MICT.
Marca AENOR homologada pel Ministeri de Foment.
La resta de components de la instal-lacié s’hauran d’acceptar en obra conforme a la documentacié de projecte, documentacié del
fabricant, la normativa, especificacions de projecte, i indicacions de la direccié facultativa durant I'execucié de les obres.

Execucio

En general I'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de la
instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la direccié facultativa. Tots els elements s’han d’'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han
d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport. La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.
Passara per espais d’Us comunitari amb conductes aillats per I'interior, amb

tubs encastats, o muntatge superficial. La unié dels tubs sera roscada o embotida. Si la longitud és excessiva es disposaran els registres
adequats. Es procedira a la col-locacié dels conductes eléctrics, fent servir passa fils guies impregnades amb substancies que permetin el
liscament per l'interior. La canalitzacié permetra 'ampliacio de la seccié dels conductors fins al 100%. La secci6 dels cables sera com a
minim de 10mm2 si s6n de coure o de 16 mm2 si sén d’alumini.

: Es construiran amb materials no inflamables, no hi travessaran cap conduccid ni instal-lacié que no siguin
electriques. Ha de ser de facil i lliure accés. Tindra un Us exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de ventilacio i
il-luminacié suficient. El pany sera normalitzat. Per a 16 comptadors es centralitzara en un armari si n’hi ha més de 16 és centralitzen en
un local. En tots els casos: Les portes han d’obrir cap enfora. L'interior s’ha d’enguixar i pintar de color blanc. Es col-locara una bunera a
l'interior connectada a la xarxa de sanejament.

S'han d'installar a l'interior del local o a la fagana, en lloc accessible facilment, a prop de I'entrada i a una algada de
col-locacié dels comptadors sera 0,25m des del terra i com a maxim 1,80m algcada de lectura del comptador més alt. Segons el grau
d'electrificacié s'ha d'instal-lar la proteccié contra contactes indirectes (interruptors diferencials) i PIA (Interruptors magnetotérmics)
necessaris. Han d'estar fixats sobre una paret, mai sobre un enva. Sobre les bases s'han de col-locar els fusibles de seguretat. Un cop
instal-lat i connectat a la xarxa, no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensié. Les fases (o fase i neutre) i el conductor
de proteccio, si n'hi ha, han d'estar connectades als borns de la fase per pressié del cargol. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el
mateix pla que el parament. La posicié ha de ser la fixada a la documentacié técnica. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element
ha de quedar fixat solidament al suport. Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat sdlidament a la caixa de mecanismes, que
ha de complir les especificacions fixades per la direccié facultativa. Resisténcia de les connexions a la traccio: >= 3 kg. Tolerancies
d'instal-lacié: posicio: £ 20 mm i aplomat: + 2%.

Anira col-locat sobre una paret, mai sobre un enva. Tots els elements que es col-loquin al quadre
compliran: La subjeccio de cables ha d'estar feta mitjangant la pressié de visos. Tots els conductors han de quedar connectats als borns
corresponents. Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de connexi6.Quan es col-loca a pressio
ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simétric a l'interior d'una caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme
de fixacié disposat per a tal fi. Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a l'interior d'una caixa també
aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats amb aquesta finalitat pel fabricant. Els interruptors han de ser
capagos de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les normes. Els interruptors que admetin la regulacié d'algun
parametre han d'estar ajustats a les condicions del parametre exigides en la DT. Resisténcia a la traccio de les connexions: >= 3 kg. ICP:
Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable. Ha d'estar localitzat el més a prop possible de I'entrada de la derivacio individual. PIA: En
el cas d’habitatges ha de quedar muntat un interruptor magnetotérmic per a cada circuit.

Els canvis de direcci6 s'han de fer de manera adequada a cada material. Tubs rigids: es faran mitjangant corbes d'acoblament,
escalfant-les lleugerament, sense que es produeixin canvis sensibles a la seccié. Quan les unions sén roscades, han d'estar fetes amb
maniguets amb rosca. Quan les unions sén endollades s'han de fer amb maniguets llisos. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: + 20 mm,



alineacio: + 2%, <= 20 mm/total. Tubs flexibles: No pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivacio, pericons, etc.), ni
entre aquests i les caixes de mecanismes. S'ha de comprovar la regularitat superficial i I'estat de la superficie sobre la que s'ha d'efectuar
el tractament superficial. Tolerancies d'instal-lacio: penetracio dels tubs dins les caixes: + 2 mm. Encastat: el tub s'ha de fixar al fons d'una
regata oberta al parament, coberta amb guix. Recobriment de guix: >= 1 cm. Sobre sostremort: El tub ha de quedar fixat al sostre o
recolzat en el cel ras. Muntat sobre paviment: El tub ha de quedar recolzat sobre el paviment base. Ha de quedar fixat al paviment base
amb tocs de morter cada metre, com a minim.

El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, amb un minim d'un per tram, fixades al sostre o als paraments amb perns
d'ancoratge. Les unions dels trams rectes, derivacions, cantonades, etc., de les canals s'han de fer amb peces d'unié fixades amb cargols
o reblons. Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre dos recolzaments. Han de tenir continuitat eléctrica, connectant-les al
conductor de terra cada 10 m, com a maxim. Els finals de canalitzacions i els laterals de les caixes de derivacié han d'estar coberts
sempre amb tapetes de final de tram i laterals de caixa, respectivament. Distancia entre les fixacions: <= 2,5 m. Tolerancies d'instal-lacio:
nivell o aplomat: <= 0,2%, 15 mm/total, desploms: <= 0,2%, 15 mm/total.

S'han considerat els tipus seguients: Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta unica) amb aillament
de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designaci6 UNE RV. Cables unipolars o multipolars (tipus manega,
sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de material lliure d'haldogens a base de poliolefina, de baixa
emissié de gasos toxics i corrosius, de designacio UNE RZ1K (AS). S'han considerat els tipus de collocacié seglents: Cables UNE RFV,
RV, RZ1K per anar col-locats en tubs. Cables UNE RV, RZ1K per anar muntats superficialment. L'execucié de la unitat d'obra inclou les
operacions seglents: estesa, col-locacié i tibat del cable si es el cas, connexié a les caixes i mecanismes, en el seu cas. Els
empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexié, prohibint-se expressament el fer-ho per simple recargolament
o enrotllament dels fils. El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats
no quedin danyades. Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva instal-lacié. RV-
K O RZ1-K: El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes. El cable ha de portar una identificacié mitjangant
anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de proteccié. No han d'haver-hi empalmaments entre les caixes de
derivacio, ni entre aquestes i els mecanismes. En tots els llocs on el cable sigui susceptible d'estar sotmés a danys, es protegira
mecanicament mitjangant tub o safata d'acer galvanitzat. Radi de curvatura minim admissible durant I'estesa: Cables unipolars: radi minim
de quinze vegades el diametre del cable. Cables multiconductors: radi minim de dotze vegades el diametre del cable. Penetracié del
conductor dins les caixes: >= 10 cm. Tolerancies d'installacié: Penetracié del conductor dins les caixes: + 10 mm. RV-K O RzZ1-K
superficial: la seva fixacio al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment i la seva posicié ha de ser la fixada al
projecte. Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm.Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm.

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts. La posicié ha de ser la fixada a la
documentaci6 técnica. Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la connexi6 de terra. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: £ 20
mm, aplomat: + 2%.
La posicié ha de ser la reflectida a la documentacié tecnica o, en el seu defecte, la indicada per la direccié facultativa.
Tolerancies d'instal-lacio: Posicio: £+ 20 mm. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar
en tensid. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccid, si n'hi ha, han d'estar connectats als borns de la base per pressié de
cargols. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha
de quedar fixat solidament al suport. Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat sdlidament a la caixa de mecanismes, que ha
de complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies
d'instal-lacié: aplomat: + 2%

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locaci6.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Tracat i muntatge de linies repartidores: seccid del cable i muntatge de safates i suports. Situacio de punts i mecanismes. Tragat de rases
i caixes en la instal-lacié encastada. Subjeccié de cables. Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i
poténcia). Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacio i anivellament). Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.
Quadres generals: Aspecte exterior, interior i dimensions. Caracteristiques técniques dels components del quadre: interruptors,
automatics, diferencials, relés, etc.) Fixacid d’elements i connexionat. Identificacié i senyalitzacié o etiquetat de circuits i les seves
proteccions. Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Proves de funcionament: Comprovacié de la resisténcia de la xarxa de terra; Comprovacié d’automatic; Encés de I'enllumenat; Circuit de
forga; Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacié enllestida.

Verificacions

Proves de funcionament de la instal-lacié. Potencia contractada, tensi6 a la instal-lacio.
Verificar la situacio dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.
Amidament i abonament

ml conductors, tubs, canals, safates i dispositius generals de comandament i proteccié. Per unitat: comptador, quadre, caixes de derivacio,
mecanismes.

Roses a, 10 de Novembre del 2009
Arquitecte collegiat:

Alberto Villasis Vega
VILLASIS | ASSOCIATS S.L.P.

Signatura



3. PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L'EDIFICACIO FACULTATIVES |
ECONOMIQUES

Capitol Preliminar: Disposicions Generals
Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.

Ambdods, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat
exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislaci6 aplicable, al Promotor o propietari de
I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Arquitecte ia I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les
relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

Documentacié del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de relacié pel que es refereix al valor de les seves
especificacions en cas d'omissié o contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte
d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta dela documentaci6 del Projecte (memoria, planols,
medicions i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccié facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacié, complement o precisio de les seves
determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a
escala.

Capitol I: Condicions Facultatives

Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques
L'Arquitecte Director
Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es
produissin iimpartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucio arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcials de la
seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en I'acte de la recepcié.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Téecnic, el certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic
Article 4.- Correspon a |'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D.
314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicaci, el control de qualitat i econdmic de les obres.
c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscribint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.
e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construccié.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons les
freqliéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la
qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en
tot cas,les ordres oportunes;si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.

g) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacié final de
I'obra.

h) Subscriure, juntament amb [I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor
Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal.lacions provisionals i mitjans
auxiliars de l'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contemplades a
l'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de l'obra..

c¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direccid de tot el personal que intervingui en l'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.



e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i
rebutjant, per iniciativa propia o per prescripci6 de ['Aparellador o Arquitecte Teécnic, els subministraments o prefabricats que no comptin
amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, amb temps suficient, els materials necessaris per 'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista
Verificacié dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacid aportada li resulta suficient per a la
comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol.licitara els aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'Estudi basic, presentara el Pla de
Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccié facultativa en
cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra sempre que a la
mateixa intervingui més d'una empresa, o0 una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autdbnoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives fixades en el pla de seguretat i salut,
relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autdbnoms contractats per ells. Els contractistes
i subcontractistes respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de l'incompliment de les mides previstes en el pla, en els
termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin extendre i consultar els
planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assistencies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacié de les assegurances esmentades en l'article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb normalitat a
qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a I'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de seguretat i salut o, en el cas de
no ésser necessaria la designacio de coordinador, en poder de la Direccié Facultativa.

Representacio del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a l'obra, que tindra el caracter de Cap
de la mateixa, amb dedicacié plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la
Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole facultativa" el Delegat del
Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a minim, i
el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs,
facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

Preséncia del Constructor en l'obra

Article 10.- ElI Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus tecnics o encarregats, estara present durant la jornada legal de treball i
acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposici6 per a la practica
dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i aspecte de les obres, encara que no es
trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacid, ho disposi
I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio.

En cas de defecte d'especificacié en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte requerint consentiment exprés
de la propietat tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un
10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte



Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i
instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les copies subscribint
amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte
Tecnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament
del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucio del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direccié Facultativa, solament podra
presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si sén d'ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de
Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, no s'admetra cap reclamacio,
i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportu, mitjangant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar
la seva resposta a I'acusament de recepcié que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusacié pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilancia de I'obra, ni
demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a I'article precedent, perd sense que per aix6 no es puguin
interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompetencia o negligencia greu que comprometi o
pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectant-se en el seu cas, a allo
estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars
Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la sefialitzacié i el seu tancament o vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Tecnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referencies principals que mantindra com a base
d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic i una vegada aquest ultim hagi donat la seva conformitat
preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor I'omissié d'aquest
tramit.

Comengament de I'obra. Ritme d'execucio dels treballs

Article 20.- El Constructor comengara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma
necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en consequéncia,
I'execucid total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic del comengament dels
treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en qué, per circumstancies
d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per a la
realitzacié dels treballs que siguin encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l'obra. Aixd sense perjudici de les
compensacions economiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres
conceptes.

En cas de litigi, ambdods Contractistes respectaran allo que resolgui la Direccié Facultativa.

Ampliacio del projecte per causes imprevisyes o de forga major

Avrticle 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran els treballs i es continuaran
segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la Direccid de les obres disposi per fer calgats,
apuntalaments, enderrocs, recalcaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import del qual li sera
consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.



Prorroga per causa de forga major

Article 24.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar les obres, o hagués de
suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per l'acompliment de la
Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixd, el Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix
I'execucié o la marxa dels treballs i el retard que degut a aixo s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per
I'esmentada causa sol.licita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al.legant com a causa la caréncia de planols
o ordres de la Direccid Facultativa, a excepcio del cas en que havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucié dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccioé al Projecte, a les modificacions que préviament hagin estat aprovades i a les
ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic al
Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb allo especificat a I'article 11.

Durant I'execucié de I'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Avrticle 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran els planols que calguin per tal
que quedin perfectament definits; aquests documents s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el tercer,
al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents
indispensables i irrecusables per a efectuar les medicions.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i particulars d'indole
técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb allo especificat també en I'esmentat document.
Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes
que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execucio o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells col.locats sense que
li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat
valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqiéncia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que
els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execuci6 dels treballs, o un cop
finalitzats, i abans de ser verificada la recepcio definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides
d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot aixd a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisié i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades, es plantejara la qliestié davant I'Arquitecte de
I'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en l'existeéncia de vicis ocults de construccié en les obres
executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepci6 definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per
reconeéixer els treballs que suposi que sén defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran a
compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Avrticle 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient, excepte en els
casos en qué el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista
completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i
idoneitat de cadascun.

Presentacié de mostres
Article 31.- A peticié de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacio prevista en el Calendari de I'Obra.
Materials no utilitzables

Avrticle 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de les
excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte Técnic, perd acordant
préviament amb el Constructor la seva justa tassacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparacio
que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren adequats per al seu
objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les
condicions o acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la
Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.



Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la rebaixa
de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que no intervinguin directament
a l'obra seran per compte del propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer desapareixer les
instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perque I'obra ofereixi
bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execucid de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades explicitament
en aquest Plec ni en la documentacié restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié
Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccié.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat de
convenir la data per a I'acte de recepcio provisional.

Aquesta recepcio es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de I'Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocara
també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcial o unitats
especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'extendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta
data comencara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccié Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en I'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per resoldre
els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio
provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianga.

Documentaci6 final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacié final de les obres, amb les especificacions i contingut disposats per la
legislacio vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de l'apartat 2 de l'article 4t. del Reial Decret
515/1989, de 21 d'abril.

Medicié definitiva dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Técnic a la seva medicié definitiva,
amb la assistencia precisa del Constructor o del seu representant. S'extendra l'oportuna certificacio per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte
amb la seva signatura, servira per 'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.

Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou
mesos.

Conservacié de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del
Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I''s seran a carrec del propietari i
les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

De la recepcio definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la
provisional, a partir de la data del qual cessara l'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la
conservacioé normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccié.
Prérroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes, la recepcié definitiva
s'aplagara i I'Arquitecte-Director marcara al Constructor els terminis i formes en que s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin
dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la fianga.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida



Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions
Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en condicions
de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en I'article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i
treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

Capitol Il: Condicions Econdmiques

Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la seva correcta
actuacio d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties adequades a I'acompliment
puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances

Avrticle 47.- El Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels procediments segients, segons que s'estipuli:
a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta (art.53).
b) Mitjangant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcié.

Fianga provisional

Article 48.- En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el diposit provisional per a prendre-hi part s'especificara en I'anunci de
'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacio distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra, d'un
tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de la
subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu
import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les
formes especificades en I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no excedira de trenta dies
naturals a partir de la data en qué sigui comunicada I'adjudicacio i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament o
rebut que acrediti la constitucio de la fianga a la qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul.la I'adjudicacid, i I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet per
prendre part en la subhasta.

Execucié de treballs amb carrec a la fianga

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les condicions contractades,
I'Arquitecte-Director, en nom i representacié del Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per administracio,
abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que l'import de la
fianga no fos suficient per cobrir I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcié.

De la seva devoluci6 en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies
un cop signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacié i saldo dels seus
deutes causats per I'execucio de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

Devolucié de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué li sigui
retornada la part proporcional de la fianga.

Epigraf 3: Dels preus
Composicié dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses generals i el
benefici industrial.

Es consideran costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucié de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de que es tracti o que siguin necessaris per a la seva
execucio.

c) Els equips i sistemes tecnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccié d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la maquinaria i instal.lacié
utilitzades en I'execucio de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacio i conservacié de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i equips anteriorment citats.



Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacio d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc., els del personal tecnic i administratiu adscrits exclusivament a 'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses,
es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracid, legalment establertes. Es xifraran com un
percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge s'estableix entre
un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.
Preu d'Execucié material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, perd no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de Contracta el
que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en concepte de
Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un
altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I'Arquitecte decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en
alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comengar I'execucié dels treballs i en el
termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analog dins del
quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqlient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap pretext
d'error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execuci6 de les
obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a l'aplicacié dels preus o de la forma de medir les
unitats d'obra executades, es respectara allo previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Tecniques, i en segon lloc, al Plec General de
Condicions particulars.

De la revisio dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisié dels preus en tant que lincrement no arribi, en la suma de les
unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost de
Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisio corresponent d'acord amb la formula establerta en
el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'lPC superior al 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

Emmaguetzament de materials
Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva cura i conservacié en sera
responsable el Contractista.



Epigraf 4: Obres per administracié

Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en qué les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el
propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats seglients:

a) Obres per administracio directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.

Obres per administracio directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracié directa" aquelles en qué el Propietari per si mateix o mitjangant un representant seu, que pot ser
el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a I'execuci6 de I'obra,
adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perquée
el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva realitzacio, és
un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autonom contractat per ell, que és el que reuneix, per tant, la doble
personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracié delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un Constructor perqué aquest ultim, per
comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte" les seglients:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzacié dels treballs
convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant I'Arquitecte-Director en la seva representacio,
l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui
necessaris per regular la realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestio practica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars
que calguin i, en definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a I'execucié dels treballs, percibint per aixd del
Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

Liquidacié d'obres per administracio

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat
s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole econdmica" vigents en l'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses d'administracio les
presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents seglents
conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el dipdsit o la utilitzacié dels esmentats
materials en I'obra.

b) Les némines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacio vigent, especificant el nombre d'hores treballades en l'obra
pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades ndmines amb una relacié numerica dels encarregats, capatacos,
caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en I'obra durant el termini de
temps al qual corresponguin les nomines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual hagi intervingut el Constructor,
ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara, si no
hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de
seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el Benefici Industrial
del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracié delegada

Avrticle 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara el Propietari mensualment
segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de I'obra realitzada, valorant-la d'acord
amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor siné que s'hagués pactat el contrari
contractualment.

Normes per a I'adquisicid dels materials i aparells

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari per a I'adquisicié dels
materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva representacié a
I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar-li el Constructor,
que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als rendiments normals
admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions
precises per augmentar la produccié en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda facultat
per resercir-se de la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats correspondria
abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord
pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.



Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada" el Constructor només sera responsable dels defectes constructius que
poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a
l'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes establertes en
aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre també
dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracio i abonament dels treballs
Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions economiques s'hi
preceptui una altra cosa, 'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacid, disminuida en el seu cas a l'import de la baixa
efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats
executades.

Prévia medicié i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per cadascuna d'elles,
s'abonara al Contractista I'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el Projecte,
els quals serviran de base per a la medicié i valoracié de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en que es realitzi i els materials diversos emprats en la seva execuci6 d'acord amb les
ordres de I'Arquitecte-Director.
S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions econdmiques” determina.
5é&. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
Relacions valorades i certificacions

Avrticle 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en l'obra,
formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura practicat
I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicié general, cubica, superficial,
lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present
a més allo establert en el present "Plec General de Condicions econdomiques” respecte a millores o substitucions de materials o a les obres
accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta relacio, I'Aparellador li facilitara les dades corresponents
de la relaci6 valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcié
d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o
reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglients a la seva recepcio, I'Arquitecte-Director acceptara o refusara les
reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucié i podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant el
Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira la certificacio de les obres executades.

De l'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacio expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100)
del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seguent al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i entregues a
bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacié final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni
aprovacio ni recepcio de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es refereix. En cas que I'Arquitecte-Director ho
exigis, les certificacions s'extendran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparacié més acurada o de mides més
grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb dimensions més grans
qualsevol part de I'obra o, en general introduis en I'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de
I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb
estricte subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida algada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica”, vigent en I'obra, I'abonament dels treballs
pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran prévia medicio i aplicacio del
preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida algada, deduits dels
similars contractats.



¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el cas
que en el Pressupost de l'obra s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director indicara al
Contractista i amb anterioritat a I'execucid, el procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio,
valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucio
convinguin ambdues parts, incrementant-se l'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de
Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria, que per no haver estat
contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de fer-los i de
pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per cent de I'import total que, en el
seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.
L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte-Director, en virtut de les quals
es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Avrticle 73.- Efectuada la recepcié provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al seu abonament es procedira
aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu
temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost i
abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars" o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin
inferiors als vigents en I'época de la seva realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is de I'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant
aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccid o de la qualitat dels materials, no
s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacioé per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres

Article 74.- La indemnitzacié per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels treballs contractats, per cada dia
natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes segient a qué correspon el termini convingut, el Contractista tindra a
meés el dret de percebre 'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps
de retard i sobre I'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el
Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de les obres executades i dels materials emmagatzemats,
sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra
contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la demora de pagaments, quan el Contractista
no justifiqui que en la data de I'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost
corresponent al termini d'execucié que tingui assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis
Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per escrit I'execucié de treballs nous o que
millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les medicions del Projecte, a no ser que
I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, 'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucio o utilitzacid, convinguin per escrit
els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que totes aquestes millores
o augments d'obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una reduccié apreciable en els imports
de les unitats d'obra contractades.



Unitats d'obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable segons I'Arquitecte-Director de les obres, aquest
determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar amb I'esmentada resolucio, excepte el
cas en qué, estant dins el termini d'execucio, s'estimi més enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir 'esmentat termini.

Assegurancga de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execucio fins la recepcio definitiva; la
quantia de l'asseguranga coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la
Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del Propietari, perque amb carrec al compte s'aboni I'obra que es
construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com la resta dels
treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari podra disposar d'aquest
import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccié del qué anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perqué
el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianga, abonament complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una
indemnitzacié equivalent a I'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd sols en proporcid
equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a l'import dels danys causats pel sinistre,
que seran tassats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu,
s'entendra que l'asseguranga ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de contractar-los, en
coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

Conservacié de l'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacio, no atén la conservacié de I'obra durant el termini de garantia, en el cas que I'edifici no
hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacié del Propietari, podra disposar tot el que
calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués de menester per la seva bona conservacio, abonant-se tot per compte de la
Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del contracte, esta obligat a deixar-ho
desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcié provisional de l'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec del Contractista, no s'hi guardaran més
eines, utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el termini expressat, procedint en la
forma prevista en el present "Plec de Condicions Economiques".

Utilitzacio pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi
materials o Utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a 'acabament del contracte, en estat
de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les millores fetes en
els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb alld previst en
el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

signat: L'Arquitecte

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quatriplicat exemplar, un per cada una de les
parts, el tercer per I'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en el Col.legi d'Arquitectes el qual es convé que donara fe
del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies.

A Barcelona, a Desembre de 2010

LA PROPIETAT LA CONTRACTA
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MEMORIA

1. OBJECTE D'AQUEST ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

El present estudi de seguretat i salut, desenvolupa la problematica especifica de seguretat del
projecte d'equipament public destinat a pista poliesportiva, i es redacta d'acord amb alldo que
disposa el Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1997, i en concret déna compliment a
l'article 4 d'aquest Reial decret.

2. SITUACIO DE LES OBRES

Les obres del Projecte esmentat estan situades a la Carretera del mas Oliva s/n de Roses,
Girona.

3. PROPIETAT

La propietat que promou les obres és, I'Ajuntament de Roses, que és qui encarrega la redaccié
del present Estudi de seguretat i salut.

4. AUTORS DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT LABORAL
L'estudi de seguretat i salut laboral ha estat redactat per VILLASIS i ASSOCIATS S.L.P.
5. DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les obres consisteixen en l'adequacié d'un equipament public, destinat originalment a pista
poliesportiva municipal i adequat a pista polivalent municipal.

Superficies del conjunt

Edifici

Superficie construida:

- Planta Baixa: 1.200,00 m2
Total Superficie Construida: 1.414,20 m2

e Tipus d’Estructura i Sistema Constructiu
L’Estructura de I'edifici, ja existent és de pilars i encavellades metaliques.
Els capitols que componen el projecte d’execucié son els que s’enumeren a continuacio:

Treballs previs

Actuacions en Facanes

Actuacions en Coberta

Adequacio6 de I'espai exterior (urbanitzacio)
Instal-lacions contra incendis

Instal.lacions eléctriques



6. CARACTERISTIQUES DE LA UBICACIO DELS TREBALLS

Estan situades a la Carretera del mas Oliva s/n de Roses, Girona. Zona esportiva Municipal.

La parcella en questi6 esta sota el planejament vigent a Roses, compleix la normativa
urbanistica, i s’adequa al Pla General Municipal.

7. AUTOR DEL PROJECTE

El projecte és redactat per Villasis i Associats, S.L.P. representat per Alberto Villasis Vega,
arquitecte, col-legiat N° 26.705-8. i com a col-laboradors José Talavera arquitecte.

8. ACCES A LES OBRES

Cada contractista controlara els accessos a l'obra de manera que tant sols les persones
autoritzades i amb les proteccions personals que s6n obligades puguin accedir a I'obra.

L'accés estara tancat, amb avisadors o timbre, o vigilat permanentment quan s'obri.

A tots els accessos, tant de personal com de vehicles hi hauran les senyals de: “Prohibit el pas
a tota persona aliena a I'obra”, “Us obligatori del casc de seguretat i resta de proteccions”, i
“Perill, obra”, a més de “Precaucio sortida de vehicles” si es el cas.

9. TERMINI D'EXECUCIO

Es preveu una durada d'execuci6 dels treballs de 2 mesos i mig (10 setmanes).

10. NOMBRE DE TREBALLADORS

Es preveu una mitjana de 4 treballadors.

11. SERVEIS | UNITATS CONSTRUCTIVES | ELS SEUS RISCOS. MESURES
ESPECIFIQUES PELS TREBALLS INCLOSOS EN L'ANNEX II-RD1627/1997

11.1. Serveis provisionals

A peu d'obra, hi ha el subministrament d’aigua, el subministrament eléctric i la connexié per a
teléfon.

11.2. Unitats constructives i els seus riscos

La relacid d'unitats constructives que componen les obres sén les que es relacionen a
continuacio:

Treballs preliminars

Riscos més freqglents:

¢ Atropellament i cops amb maquinaria

Bolcada o falses maniobres de maquinaria mobil
Caiguda de persones

Cops i entrebancs

Bolcada de piles de material

Proteccions col-lectives:

¢ Entot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades

e A nivell de sol, s'acotaran les arees de treball sempre que hi hagi previsié de circulacié de
persones o vehicles i es col-locaran els senyals SNS-311 "RISCOS DE CAIGUDES A



DIFERENTS NIVELLS", SNS-312 "RISCOS DE CAIGUDES A NIVELL" i SNS-310
"MAQUINARIA PESADA EN MOVIMENT".

La rampa de sortida de vehicles sera independent dels accessos als vianants, no tindra un
pendent superior al 7%, estara il-luminada adequadament i disposara d'un senyal d'STOP
ben visible abans d'accedir a la via publica.

Als accessos a l'obra es collocaran de forma ben visible els senyals normalitzats
"PROHIBIT EL PAS A TOTA PERSONA ALIENA A L'OBRA", "US OBLIGATORI DE CASC
PROTECTOR" i "RISCOS DE CAIGUDA D'OBJECTES".

Equips de proteccio individual:

Sera obligatori I'lis de casc i botes de seguretat amb puntera metal-lica, homologats per la
CE.

Es preceptiu I'Gis de granota de treball.

S'haura de dotar els treballadors d'altres elements de proteccié sempre que les condicions
de treball ho exigeixin, sempre de conformitat als RD 1407/1992 (BOE 28/12/1992), RD
159/1995 (BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE 12/06/1997).

Instal-lacid provisional d'electricitat

Riscos més frequents:

Cremades per deflagracio eléctrica.
Contactes eléctrics directes.
Contactes eléctrics indirectes.
Caiguda de persones al mateix nivell.
Caiguda de persones a diferent nivell.

Proteccions col-lectives:

Qualsevol part de la installaci6 es considerara sota tensid6 mentre I'empresa
subministradora no comprovi I'escomesa, que preferentment sera soterrada i disposara d'un
armari de proteccié i mesura directa, realitzat amb material aillant, amb entrada i sortida de
cables per la part inferior. La porta disposara de pany de cop, amb clau de triangle i amb
possibilitat de passar-hi un enclavament. La profunditat minima de I'armari sera de 0,25 m.
El quadre general de comandament i proteccié estara col-locat a continuacié del quadre
d'escomesa, | estara dotat de seccionador general de comandament i tall automatic
omnipolar i proteccid, mitjancant interruptors magnetotérmics i diferencials de 300 mA.

El quadre estara col-locat de manera que impedeixi el contacte dels elements sota tensid.
D'aquest quadre sortiran els circuits secundaris per a l'alimentacié de les maquines i les
eines d'obra, que estaran dotats d'interruptor omnipolar i interruptor general magnetotermic.
Les sortides estaran protegides amb interruptors magnetotermics diferencials de 30 mA. Les
bases seran blindades tipus CETAC i els cables manega disposaran també de funda
protectora aillant i resistent a I'abrasid.

El circuit d'illuminacié portatil d'obra disposara d'un transformador a 24 V.

Del quadre general sortira un circuit d'alimentacio per als quadres secundaris, protegits amb
interruptors magnetotérmics d'alta sensibilitat, circuit de presa a terra i circuit de tensié de
seguretat a 24 V, on es connectaran les eines eléctriques per a treballs en zones humides i
la il-luminacié portatil (24V), respectivament en els diferents talls. Aquests quadres seran
instal-lacié mobil, segons les necessitats de l'obra, i compliran les condicions exigides per a
instal-lacions a la intempérie. Es col-locaran de manera estratégica, a fi de disminuir en la
mesura del possible el nombre de linies i la seva longitud.

Tots els conductes utilitzats a la instal-laci6 estaran aillats per a una tensio de 1000V.

Tots els quadres electrics d'obra tindran col-locat de manera visible el senyal normalitzat
"RISC ELECTRIC", que disposara d'una plataforma aillant a la base i no tindra accés
directe a elements de baixa tensio.



Equips de protecci6 individual:

Casc de seguretat dielectric, homologat per la CE.

Guants dieléctrics, homologats per la CE.

Guants de tafilet (tipus alta sensibilitat), amb maniguets llargs incorporats, per a retirar
fusibles i realitzar treballs de precisié al voltant d'elements de baixa tensié.

Comprovador de tensié.

Eines manuals dieléctriques, homologades per la CE.

Pantalla facial de policarbonat sense arnés metal-lic.

Ulleres de protecci6 arc eléctric, visor 3 DIN.

Botes aillants.

Jaqueta ignifuga en maniobres electriques.

Tarimes, catifes, penjadors, cortines aillants.

S'haura de dotar els treballadors d'altres elements de proteccié sempre que les condicions
de treball ho exigeixin, sempre de conformitat als RD 1407/1992 (BOE 28/12/1992), RD
159/1995 (BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE 12/06/1997).

RD 773/1997 (BOE 12/06/1997).

Facanes

Riscos més frequents:

Caiguda de persones a diferent nivell.
Caiguda de persones al mateix nivell.
Caiguda de materials.

Cremades.

Afeccions de la pell.

Cops i talls a les extremitats.

Proteccions col-lectives:

En tot moments es mantindran les zones de treball netes i ordenades.

A les zones de treball es disposaran cordes o cables de retencid, o altres punts fixos per a
I'ancoratge dels arnessos de seguretat.

En qualsevol cas, es fara servir 'arnés de seguretat de manera que el treballador no pugui
patir una caiguda lliure. Si disposa d'un mecanisme de retencié i frenat, aquest s'’haura de
comprovar abans de fer-lo servir, de manera que el seu efecte sigui equivalent a la caiguda
des d'1m. d'algcada com a maxim. En treballs amb rics de caiguda al buit, el cinturdé haura de
ser substituit per un arnes de tres punts d’ancoratge, d'acord amb la normativa europea
vigent.

A nivell del sol, s'acotaran les arees de treball i es col-locara el senyal SNS-307 "RISC DE
CAIGUDA D'OBJECTES".

Per a la realitzacié de I'ampit de coberta es muntara una bastida perimetral que haura de
tenir una amplada minima de 0,60m. i haura d'estar protegida per una barana de 0,90m.
d'alcada minima, amb proteccié intermédia i entornpeu, que sigui capa¢ de suportar una
empenta tangencial de 150 Kg/ml. Es col-locara a l'algada del canal6 i estara adossada a la
facana, sense deixar forats entre aquesta i la bastida.

Quan aquesta bastida hagi de fer-se servir per a treballs en canalons o cornises, el terra de
la bastida es podra col-locar com a maxim a 0,30m. per sota d'aquests elements. En
aguests casos, el punt més alt de l'entornpeu haura d'arribar com a minim fins a la
prolongacio del planol de la coberta.

Es recomana que quan existeixi risc de caiguda des de més de 3m. d'algada es col-loguin
xarxes de seguretat sota la vertical dels punts de treball, que assegurin una caiguda lliure no
superior a 6m.



Equips de protecci6 individual:

Sera obligatori I'is del casc i calgat antilliscant, homologats per la CE.

El personal que manipuli betum en calent es protegira amb botes, guants i polaines de cuir.
Sera obligatori I'is d'arnés de seguretat, per al qual obligatoriament s'hauran previst punts
fixos d'ancoratge.

S'haura de dotar els treballadors d'altres elements de proteccié sempre que les condicions
de treball ho exigeixin, sempre de conformitat als RD 1407/1992 (BOE 28/12/1992), RD
159/1995 (BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE 12/06/1997).

Acabats

Riscos generals més freqlients:

Caiguda de persones al mateix nivell.
Caiguda de persones a diferent nivell.
Caiguda de materials.

Topades amb objectes.

Ferides a les extremitats superiors i inferiors.
Talls i cops amb la maquinaria de ma.
Projecci6 de particules.

Riscos especifics per a envidraments:
Lliscament per mal funcionament de les ventoses.
Talls a extremitats superior i inferiors.
Topades contra vidres ja col-locats.

Lesions oculars per trencament.

Riscos especifics per a pintures i vernissos:
Intoxicacié per emanacié de gasos.
Cremades per deflagracions i incendis.
Esquitxades a cara i ulls

Proteccions col-lectives:

En tot moments es mantindran les zones de treball netes i ordenades.

Comprovacio a l'inici de la jornada de l'estat dels mitjans auxiliars (bastides, arnessos de
seguretat, ancoratges, cavallets, etc.)

Envidraments:

Utilitzaci6 correcta de les ventoses i comprovacié de la seva eficacia abans d'utilitzar-les.

En operacions de transport i emmagatzematge, mantenir els vidres en posicié vertical,
senyalitzant el seu aplec.

Es col-locaran preferentment des de l'interior de I'edifici. Unicament es podran col-locar des
de l'exterior sobre plataformes de treball solidament travades a l'estructura, dotades de
proteccié perimetral contra caigudes i amb els coeficients de seguretat establerts per la
legislacioé vigent.

Els vidres se senyalitzaran amb pintura un cop col-locats.

Els vidres trencats seran retirats i evacuats immediatament després del seu trencament.

Es faran servir guants antitall amb palma de latex rugos.

Equips de proteccio individual:
Fusteria:

Sera obligatori I'Gs del casc i botes amb puntera reforcada, homologats per la CE.
Es preceptiu I'Gs de la granota de treball.

Arnés de seguretat homologat en treballs de caiguda a diferent nivell

Guants de cuir



Envidraments:

Es preceptiu I'is de la granota de treball.

Sera obligatori I'is del casc i botes amb puntera refor¢ada i sola antilliscant, homologats per
la CE.

Es aconsellable I'is de guants, canellera i manigues de cuir.

Pintures i vernissos:

Es preceptiu I'Gs de la granota de treball.

Caputxa protectora en previsio d'esquitxades, per a treballs de pintura en sostres.

Ulleres amb visor de reixa metal-lica, per a treballs de pintura aplicada amb pistola o en
sostres.

Us de mascareta protectora per a treballs de pintura aplicada amb pistola o gotelé.

Instal-lacions contraincendis

Riscos meés frequents:

Topades contra objectes

Ferides a les extremitats superiors

Cremades per flamarada de bufador, explosions o incendis.

Instal-lacions d'electricitat:

Caigudes de personal a diferent nivell per I'is inadequat de I'escala i/o bastida.
Contactes eléctrics directes

Contactes eléctrics indirectes

Deflagracions amb projeccio de particules als ulls.

Talls a extremitats superiors.

Instal-lacions d'aire condicionat:

Caigudes de personal a diferent nivell per I'Gs inadequat de I'escala i/o bastida.
Caigudes al mateix nivell per Us inadequat dels medis auxiliars.

Talls a extremitats superiors

Projeccio de particules als ulls.

Contactes eléctrics directes

Contactes eléctrics indirectes

Proteccions col-lectives:

Les maquines i eines portatils accionades per electricitat, seran de doble aillament. Mai no
es faran servir com a fil neutre o connexié a terra els conductes ja instal-lats de fontaneria o
calefaccio.

Comprovacié préevia a la utilitzacié dels equips de oxitall, fuites de manega i bufadors,
valvules antiretorn de flamarada, estat dels manorreductors i manometres.

Les ampolles de gas seran retirades de les proximitats de tota font de calor i es protegiran
del sol.

Comprovacio general de les eines manuals per a evitar topades i talls.

Instal-lacions d'electricitat:

Comprovacio de l'abséncia de tensié a les connexions. Les proves que s'hagin de fer amb
tensio es realitzaran després de comprovar els circuits, la continuitat, l'aillament i
l'operativitat de les proteccions de la instal-lacio.

Revisi6 periodica de la instal-lacié per comprovar l'eficacia de les proteccions, connexions i
abséncies de puntejats.

Zona de treball ben il-luminada, ventilada i senyalitzada.

Equips de protecci6 individual:

Sera obligatori I'is del casc, homologat per la CE.

Es preceptiu I'Gs de granota de treball.

Guants de proteccid.

Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes polaines.



Instal-lacions d'electricitat:

Sera obligatori I'is del casc, homologat per la CE.

Es preceptiu I'Gs de granota de treball.

Pantalla facial dieléctrica i ulleres lleugerament acolorides (p.e. 5DIN), per realitzar treballs
de tensio.

Calcat dielectric.

Guant aillants per a treballs en tensio.

Eines amb manec aillant.

Escala de tisora amb calcat antilliscant a la base i tirant per a evitar-ne la total obertura.
Discriminador de tensié i eines dieléctrigues homologades.

Instal-lacions d'aire condicionat:

Utilitzaci6é de guants per tallar plantilles de conductes.

Us d'ulleres estanques amb tractament antientelament per a les operacions de col-locacié
de conductes als sostres.

Carrega de gas a la instal-lacié en zona ventilada.

RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

Riscos de danys a tercers:

Els riscos que durant les diferents fases d'execucié de I'obra poden afectar les persones o
objectes son els segiients:

Caiguda de persones al mateix nivell.

Caiguda d'objectes.

Atropellaments.

Col-lisions amb obstacles a la vorera

Mesures de protecci6 atercers:

Es consideraran les mesures de proteccié segients per tal de cobrir el risc de les persones
gue transiten pels voltants de I'obra:

Muntatge de tanques, a base d'elements prefabricats, de 2m. d'alcada, separant el
perimetre de l'obra de les zones de transit exterior.

Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega.

Per a la proteccid de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s'instal-lara un
passadis cobert d'estructura tubular amb senyals, que hauran de ser optiques i lluminoses
per a la nit, per a indicar el galib de les proteccions al transit rodat. Opcionalment, es podra
instal-lar en el perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, durant la maniobra de
descarrega es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de
vehicles per fora de les zones d'afectacié de la maniobra, amb proteccio a base de reixes
metal-liques de separacié d'arees. Es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transit
gue avisin els vehicles de la situacio de perill.

RISCOS PER AL DESPLACAMENT A L'OBRA | MESURES DE PROTECCIO

Si I'obra es troba dins del casc urba i en una zona habitada, s'adoptaran les mesures
preventives seguents:

Xarxa telé de malla, cobrint la bastida tubular que eventualment es pugui col-locar a la
facana principal per a reduir la proliferacid de pols i impedir la caiguda d'objectes a la via
publica.
Tancament perimetral de I'estructura portant del muntacarregues de I'obra, mitjangant lona o
canyis.



e Conduccié continua d'evacuacié de brossa, preferiblement amb moduls articulats de
poliester, per a reduir el nivell de soroll de les descarregues, amb abocament directe a
contenidors o si elastic d'aplec al nivell del carrer.

12. DESCRIPCIO DELS PRINCIPALS MATERIALS UTILITZATS

Els principals materials que componen I'execucio de les obres son:
- Acer tipus AEH-500 en barres corrugades per a armadures
- Panell sandvitx, xapes ondulades i policarbonat cel.lular en fagana

13. RISCOS A L'AREA DE TREBALL
Els riscos més significatius de l'operari a I'area de treball son:

- Caigudes d'algada

- Caigudes a diferent nivell

- Caigudes al mateix nivell

- Copsitalls

- Projeccié de particules als ulls
- Inhalacié de pols.

14. PREVENCIO DEL RISC
14.1. Proteccions individuals

- Cascos: per a totes les persones que participen a I'obra, incloent-hi visitants
- Guants d'Us general

- Guants de goma

- Botes d'aigua

- Botes de seguretat

- Granotes de treball

- Ulleres contra impactes, pols i gotes

- Protectors auditius

- Mascaretes antipols

- Mascares amb filtre especific recanviable
- Arnés de seguretat de subjeccio

- Roba contra la pluja

14.2. Proteccions col-lectives i senyalitzacio
- Senyals de transit
- Senyals de seguretat
- Tanques de limitacio i proteccio
14.3. Informacio
Tot el personal, a l'inici de I'obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva empresa, la

informacio dels riscos i de les mesures correctores que fara servir en la realitzacié de les seves
tasques.



14.4. Formacio6

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacié en matéria de
seguretat i salut.
A partir de la tria del personal més qualificat, es designara qui actuara com a socorrista a l'obra.

14.5. Medicina preventiva i primers auxilis
Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari. Com a minim contindra:

1 flasco6 d’aigua oxigenada

1 flasco d’alcohol 96°

1 flasco de iode

1 flasco de mercurocromo

1 flasc6 d’amoniac

1 caixa contenint gasa esteril (linitul, aposits i similars)
1 caixa contenint cotd hidrofil esteril
1 rotllo d’esparadrap

1 torniquet

1 borsa per aigua i gel

1 borsa contenint guants esterilitzats
1 termometre clinic

1 caixa d’aposits autoadhesius
antipasmaodics

analgesics

tonics cardiacs d’'urgéncia
xeringues petites per a tirar

La farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el material consumit.

S’hauran d'adoptar mesures per a garantir I'evacuacio, a fi de rebre atencions mediques, dels
treballadors accidentats o afectats per una indisposicié sobtada.

S’haura de comptar amb un o varis locals per a primers auxilis. Hauran d’estar dotats de les
instal-lacions i el material de primers auxilis indispensables i tenir facil accés per a les lliteres.
Hauran d’estar senyalitzats conforme el Reial Decret sobre senyalitzacié de seguretat i salut en
el treball.

S'haura d'informar en un retol visible a I'obra de I'emplacament més proper dels diversos
centres médics (serveis propis, matues patronals, mutualitats laborals, ambulatoris, hospitals,
etc.) on avisar o, si és el cas, portar el possible accidentat perqué rebi un tractament rapid i
efectiu.

14.6. Reconeixement medic

Cada contractista acreditara que el seu personal a l'obra ha passat un reconeixement médic,
gue es repetira cada any.

15. PREVENCIO DE RISC DE DANYS A TERCERS

Es senyalitzara, d'acord amb la normativa vigent, l'enllac de la zona d'obres amb el carrer, i
s'adoptaran les mesures de seguretat que cada cas requereixi.

Es senyalitzaran els accessos naturals a I'obra, i es prohibira el pas a tota persona aliena,
col-locant unatanca i les indicacions necessaries.



Es tindra en compte, principalment:

- La circulacio de la maquinaria prop de I'obra
- La interferéncia de feines i operacions
- La circulacio dels vehicles prop de I'obra

16. PLA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 7 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre de 1997, cada
contractista elaborara un pla de seguretat i salut i adaptara aquest estudi basic de seguretat i
salut als seus mitjans i métodes d'execucio.

Cada pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de les obres, pel coordinador
en materia de seguretat i salut en execucié d'obra.

Aguest pla de seguretat i salut es fara arribar als interessats, segons estableix el Reial decret
1627/97, amb la finalitat que puguin presentar els suggeriments i les alternatives que els
semblin oportuns.

El pla de seguretat i salut, juntament amb l'aprovacié del coordinador, I'enviara el contractista als
serveis territorials de Treball de la Generalitat, amb la comunicacié d'obertura de centre de
treball, com es preceptiu.

Qualsevol maodificacié que introdueixi el contractista en el pla de seguretat i salut, de resultes de
les alteracions i incidéncies que puguin produir-se en el decurs de I'execucié de I'obra o bé per
variacions en el projecte d'execucié que ha servit de base per elaborar aquest estudi basic de
seguretat i salut, requerira I'aprovacié del

coordinador.

17. LLIBRE D'INCIDENCIES

A l'obra hi haura un llibre d'incidencies, sota control del coordinador de seguretat en fase
d’execucio, i a disposicid de la direccié facultativa, l'autoritat laboral o el representant dels
treballadors, els quals podran fer-hi les anotacions que considerin oportunes amb la finalitat de
control de compliment.

En cas d'una anotacid, el coordinador enviara una copia de l'anotacié a la Inspeccié de
treball (a Barcelona, Travessera de Gracia, 303-311) dins del termini de 24 hores.

18. PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per circular per lI'obra el
casc de seguretat.

En cas d'algun accident en que es necessiti assisténcia facultativa, encara que sigui lleu i
l'assistencia medica es redueixi a una primera cura, el responsable de seguretat del
contractista realitzara una investigacio técnica de les causes de tipus huma i de condicions de
treball que han possibilitat I'accident.

A més dels tramits establerts oficialment, 'empresa passara un informe a la direccié facultativa
de l'obra, on s'especificara:

- Nom de l'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.

- Hora, dia i lloc de I'accident; descripcio de I'accident; causes de tipus personal.
- Causes de tipus técnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

- Dates limits de realitzacié de les mesures preventives.



Aquest informe es passara a la direccid facultativa i al coordinador de seguretat en fase
d’execuci6 el dia segient al de I'accident com a molt tard.

La direcci6 facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar l'informe o exigir 'adopci6 de
mesures complementaries no indicades a l'informe.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la subjecci6 a
les ordenances i reglaments administratius de dret positiu i rang superior, ni eximeix de complir-
les.

Cada contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de
manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquinaria d'obra.

En els casos que no hi hagi norma d'homologacié oficial, seran de qualitat adequada a les
prestacions respectives.

La maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de fabrica, o bé
les adaptacions millorades amb l'aval d'un técnic responsable que en garanteixi I'operativitat
funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a I'obra tindra connectades les carcasses dels motors i els
xassis metal-lics a terra, per la qual cosa s'instal-laran les piquetes de terra necessaries.

Les connexions i les desconnexions eléctrigues a maquines o instal-lacions les fara sempre
I'electricista de I'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en
funcionament.

19. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccié individual (EPI) i sistemes de proteccié col-lectiva (SPC) tindran
fixat un periode de vida util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una determinada
peca 0 equip, aquesta es reposara, independentment de la durada prevista o de la data de
[liurament.

Aguelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel
fabricant, seran reposades immediatament.

L'Gs d'una peca o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.
20. EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Cada contractista portara el control de lliurament dels equips de protecci6 individual (EPI) de la
totalitat del personal que intervé a l'obra.

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir més i
amb més freqtiencia en un centre de treball del ram de la construccid, en funcié dels riscos més
corrents a qué estan exposats els treballadors d'aquest sector.

CASC:

El casc ha de ser d'Us personal i obligat en les obres de construccio.



Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria CE EN 397, Resolucié del
Reial Decret 773/1997. Annex |.1. Protectors del cap.

Les caracteristiques principals son:

- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions inferiors o iguals a 1.000
V.
- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.

Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anis, encara que no hagin
estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.

En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les peces
interiors en contacte amb el cap.

CALCAT DE SEGURETAT:

Ateés que els treballadors del ram de la construccié estan sotmesos al risc d'accidents mecanics,
i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per claus, és obligat I'lis de calcat de
seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma técnica reglamentaria CE EN corresponent,
resolucié del Reial Decret 773/1997 (BOE: 12/06/97).

Les caracteristiques principals son:

- Classe: calcat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc de puncié plantar).
- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.

Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter, les
botes han de ser de goma.

GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls, esgarrapades,
picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

- cotd o punt: feines lleugeres

- cuir: manipulacié en general

- latex rugos: manipulacié de peces que tallin
- lona: manipulacié de fustes

Per a la proteccidé contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma
tecnica reglamentaria CE EN 374, Resoluci6 del Reial Decret 773/1997.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocuci6, cal fer servir guants homologats
segons la Norma técnica reglamentaria CE EN 388, Resolucié del reial Decret 773/1997.

ARNESSOS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I'Us d’ arnessos
de seguretat homologats segons la Norma técnica reglamentaria CE EN 363, Resolucié del
Reial Decret 773/1997. Indicats per a treballs sobre andamiatges i plataformes de treball amb
risc de caiguda (sense baranes o altres medis de proteccié col-lectiva), treballs enfront de
finestres obertes i balcons sense proteccio, treballs en superficies altes sense proteccions
col-lectives, i treballs amb moviments laterals subjectes a una linia d’ancoratge horitzontal.

Els arnessos s'integren d’'un sistema anticaigudes el qual ha de comprendre obligatoriament:

- Un equip d'ancoratge EN 795



- Un connector EN 362

- Un dispositiu anticaigudes EN 35372 0 EN 360. ( Aniran incorporats d’un dispositiu EN 360
guan es realitzin els muntatges d’andamiatges amb punt d’ancoratge fix en  un punt alt, i d’'un
dispositiu EN 353/2 quan s’hagin de realitzar pujades i baixades).

- Un connector EN 362

- Un arnés anticaiguda EN 361 amb punt d’amarratge dorsal o frontal.

PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior als 80
dB (A), és obligatori I'lis de protectors auditius, que sempre seran d'Us individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria CE EN
corresponent, resolucié del Reial Decret 773/1997 (BOE: 12/06/97).

PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccid de particules, pols o fum, esquitxades de
liquids i radiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres de
seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccié antiimpactes han d'estar homologats d'acord amb la Norma
tecnica reglamentaria CE EN corresponent, resolucié del Reial Decret 773/1997 (BOE:
12/06/97).

ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus
granota, facilitada per I'empresa en les condicions fixades en el conveni col-lectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals
(bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls lliurara roba
impermeable.

21. SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a funcié
principal fer de pantalla entre el focus de possible agressio i la persona o objecte a protegir.

TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm d'alcaria, i seran construides a base de tubs metal-lics. La tanca
ha de ser estable i no s’ha de poder moure ni tombar.

BARANES:
Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.

Hauran de tenir la resisténcia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o
objectes, i una alcaria minima de proteccié de 90 cm, llisté intermedi i entornpeu.

CABLES DE SUBJECCIO D’ ARNES DE SEGURETAT (ANCORATGES):



Tindran la resistencia suficient per suportar els esforcos a qué puguin ser sotmesos d'acord
amb la seva funcid protectora.

ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per dues
persones. La longitud depassara en 1 metre el punt superior de desembarcament.

La caiguda lliure des d’una escala de ma no podra superar mai els 5 m d'alcada.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.
Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
BASTIDES PENJANTS:

La longitud maxima d’elements continus de qué es composara un tram de bastida sera de 8 m.
Per tant el nombre maxim d’elements sera de 3, de 2,65 m cadascun.

En les cantonades d’edificis queda prohibit posar taulons per passa d'una bastida a l'altre,
salvant I'angle de separacié.

A més de penjar cada peca de dos tractels, aquests portaran un altre corda de seguretat per
cada tractel tipus “seguricable”.

Totes les peces hauran de ser del mateix fabricant, quedant terminantment prohibit I'intercanvi
d’elements de diferents fabricants.

S’haura de realitzar una prova de carrega de 24 hores de duraci6 previ avis a la Direcci6
Facultativa i/o coordinadors de seguretat. La naotificacio i resultats de la mateixa constaran en
acta reflectida en el llibre d'ordres, incidéncies o registre de seguretat i estara signat per
I'empresa constructora, un representant dels treballadors i la Direcci6 Facultativa.

No es pot contrapesar amb materials com aigua, sacs de sorra o ciment, palets, etc., sind que
han de ser motllos subministrats per cases comercials.

BASTIDES.

Les bastides faran 60 cm d’ample per a permetre el treball d’operaris, i seran de 80 cm si a més
hi hagi acopi de materials.

Les baranes han de ser d'1 m d’al¢cada per davant i per darrera. Es permet tenir la barana de
davant baixada si la distancia entre la bastida i la fagcana és com a maxim de 30 cm.

Es demanara certificat d’homologacié i de muntatge per part de la casa subministradora
conforme a les caracteristiques pes maxim, dimensions i fixacions de la bastida.

Les bastides aniran protegides en tota la superficie amb tendalls.

Es fara servir cintur6 de seguretat en treballs de bastida, i no es podra intercanviar.

PASSERES.

Les passeres no poden ser mai més estretes de 60 cm. | si es col-loquen en llocs per a superar
desnivells de més de 2 m s’hauran de col-locar baranes.



XARXES.

Les xarxes tenen un any de vida i hauran de dur una etiqueta amb el nom del fabricant, any i
més de fabricacio, i la garantia de que compleixen la Norma UNE oportuna.

22. SERVEIS DE PREVENCIO
SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Tots els contractistes han de tenir assessorament técnic en seguretat i salut, propi o extern,
d'acord amb el Reial decret 39/1997 sobre serveis de prevencio.

SERVEI MEDIC:
Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei médic d'empresa, propi 0 mancomunat.

Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o autonom, haura de
passar el reconeixement médic prelaboral obligat. S6n també obligades les revisions mediques
anuals dels treballadors ja contractats.

23. COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Es constituira el Comité de Seguretat i Salut quan calgui, segons la legislacié vigent i alld que
disposa el conveni col-lectiu provincial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i coneixements
acreditats de primers auxilis, amb el vist-i-plau del servei médic. Es interessant que participi en
el Comité de Seguretat i Salut.

El socorrista revisara mensualment la farmaciola, i reposara immediatament el que s'hagi
consumit.

24. INSTAL-LACIONS DE SALUBRITAT | CONFORT

Les installacions provisionals d'obra s'adaptaran, pel que fa a elements, dimensions i
caracteristiques, al que preveuen a l'especificat els articles 44 de I'Ordenanca general de
seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de I'Ordenanca laboral de la construccio, vidre i ceramica.

Els vestuaris hauran de ser de facil accés i Unicament s'utilitzara per a aquest fi.
Condicions i elements minims de qué disposara:

- S'adoptaran les mesures necessaries per a garantir-ne la conservacio i la neteja.
- Superficie minima de 2 m2 per a cada treballador que haura d'utilitzar-lo, i una alcaria minima
de 2,3 m.

- Seients i armaris individuals, amb clau, per a guardar-hi la roba i el calcat.

- Un lavabo amb aigua corrent i sabd, per a cada 10 persones, un mirall per a cada 25
persones, de dimensions adequades, i tovalloles individuals o qualsevol altre mitja per a
eixugar-se les mans, (aire, paper, tec...)

Les dutxes disposaran d'aigua freda i calenta i s'instal-lara una per a cada 10 treballadors.
Estara aillada i tancada amb porta amb baldé interior. Es situara proxima al vestidor, i si no
comunica, disposaran de penjadors.



Els WC tindran descarrega automatica d'aigua, paper higiénic i porta amb tanca interior, i
s'instal-lara un per a cada 25 treballadors. No podran comunicar directament amb menjadors,
cuines i vestidors.

Els lavabos i urinaris s'instal-laran i conservaran en les adequades condicions de desinfeccio,
desodoritzacio i supressié de pudors.

Les dutxes i lavabos i els vestuaris han d’'estar facilment comunicats, i estaran separats per a
homes i dones, o haura de preveure’s una utilitzacié per separat dels mateixos.

Els menjadors seran locals dotats amb taules, bancs i mitjans per a escalfar menjar. Caldra un
recipient amb tapa per a facilitar I'arreplegada i retirada de les deixalles i brossa que es generin
mentre els menjars del personal a I'obra.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara una persona,
que podra alternar aquest treball amb d'altres propis de l'obra.

Es molt important que s'efectui diariament una neteja i un manteniment diari de les
instal-lacions.

25. CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic de seguretat i
salut que siguin abonables al contractista principal, sera idéntic al que s'apliqui a l'estat
d'amidaments del projecte d'execucid.

26. COMPLIMENT DEL RD 1627/1997 PER PART DEL PROMOTOR: COORDINADOR DE
SEGURETAT | AVIS PREVI

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en la fase d'execucio de les obres per a

gque assumeixi les funcions que es defineixen en el RD 1627/1997,

El promotor ha d'efectuar un avis als Serveis Territorials de treball de la Generalitat, carrer
Carrera, 20-24 de Barcelona, abans de l'inici de les obres.

L'avis previ és redactara d’acord amb el disposat en I'annex Il del RD 1627/1997, de data 24-
10-97.

Roses, Desembre de 2010

signat: Alberto Villasis, arquitecte



PLEC DE CONDICIONS
LEGISLACIO ESPECIFICA DE SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940)
Reglament derogat, excepte el Cap. VII. "Andamios”, per I"Ordenanza general de seguridad
e higiene en el trabajo” (Orden de 9 de marzo de 1971).

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE nam. 167, 15/06/1952)

* Modificacion del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num. 356,
22/12/1953)

Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.

Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 213 al 216, 05, 07-
09/09/1970) (C.E. - BOE num. 249, 17/10/1970)

* Modificacién de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182, 31/07/1973)

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.
Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE niums. 64 i 65, 16 y
17/03/1971) (C.E. - BOE num. 82, 06/03/1971)

Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Orden de 23 de mayo de 1977, del Ministerio de Industria (BOE num. 141, 14/06/1977) (C.E.
- BOE nim. 170, 18/07/1977)

* Modificacién articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE num. 63, 14/03/1981)

Reglamento de explosivos.

Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE nim. 214,
07/09/1978)

* Modificacién. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE nim. 109, 06/05/1980)

Modificacion de la instruccion técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos

Voladuras Especiales" del capitulo X "Explosivos" del Reglamento General de Normas
Béasicas de Seguridad Minera.

Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nuam. 195,
16/08/1994) (C.E. - BOE num. 260, 31/10/1994)

Reglamento de seguridad en las maquinas.

Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE nim. 173,
21/07/1986) (C.E. - BOE num. 238, 04/10/1986)

* Modificacion. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE nim. 132, 03/06/1989)

* |nstruccién técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991, del
Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 87,
11/04/1991)

* Modificacion. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE nim. 130, 31/05/1991)

Infracciones y sanciones en el orden social.
Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE nim. 91, 15/04/1988)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos
elevadores y de manejo mecanico.

Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num.
121, 20/05/1988)

ITC-MIE-AEM2 "Gruas desmontables para obras".



Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 162,
07/07/1988) (C.E. - BOE num. 239, 05/10/1988)

* Modificacién. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE nam. 98, 24/04/1990) (C.E. BOE num
115, 14/05/1990)

Se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento de
Aparatos de Elevacién y Manutencién, referente a "grias méviles autopropulsadas usadas".
Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
nam. 24/12/1996)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y
de la Secretaria del Gobierno (BOE nam. 297, 11/12/1995)

* Modificaciéon. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE nim. 33, 08/02/1995)

* Relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto. Resolucién de 1 de junio
de 1996, del Ministerio de Industria y Energia (BOE ndam. 155, 27/06/1996)

Regulacion de las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria
de los equipos de proteccién individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y
de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992) (C.E. - BOE num. 42,
24/02/1993)

* Modificacion. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267, 07/11/1984)
(C.E. - BOE num. 280, 22/11/1984)

* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE nim. 13, 15/01/1987)

* Prevencion y reducciéon de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes i de la
Secretaria del Gobierno (BOE nam. 32, 06/02/1991) (C.E. - BOE nim. 43, 19/02/1991)

Modificacion de los articulos 2, 3 i 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se
aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el articulo 2 de la Orden de 7
de enero de 1987 por la que se establecen normas complementarias al citado reglamento.
Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social (BOE num. 186,
05708/1993)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i
construccions a linies eléctriques.

Resolucié de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Inddstria i Energia (DOGC num.
1075, 30/11/1988)

Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o
reanudacion de actividades de empresas i centros de trabajo.

Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE nim. 117,
16/05/1988)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicién al ruido
durante el trabajo.

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno (BOE nam. 263, 02/11/1989) (C.E. - BOE nam. 295, 09/12/1989 y
nam. 126, 26/05/1990)

Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.
Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social (BOE 29/03/1995)



Prevencion de riesgos laborales.
Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE nim. 269, 10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
nam. 27, 31/01/1996)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
nam. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativa a la manipulacién manual de cargas
que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
nam. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
nam. 97, 23/04/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 124,
24/05/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de
equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 140,
12/06/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 188,
07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en las actividades mineras.

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
num 240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256,
25/10/1997)

S'aprova el model del Llibre d'incidéncies en obres de construccio.
Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num. 2565, 27/01/1998)

- Convenio colectivo general del sector de la construccion. Resolucién de 4-5-1992 de la
Direcciéon General de Trabajo (BOE nium.121, 20/05/1992)

- Conveni col-lectiu provincial de la construccid.

Barcelona, Desembre 2010 signat: Alberto Villasis, arquitecte





